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1. [bookmark: _Toc124855217][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Sąvokos ir sutrumpinimai
1.1. CK – Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.
1.2. CVP IS - Centrinės viešųjų pirkimų informacinė sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt .
1.3. EBVPD – Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas, aktuali deklaracija, pakeičianti kompetentingų institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 straipsnio 5 dalies nuostatų taikymo atvejais ir subtiekėjai), atitinka pirkimo dokumentuose pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainėje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .
1.4. Elektroninė sąskaita faktūra – sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.
1.5. Komisija –  pirkimo komisija.
1.6. Perkantysis subjektas – AB „Smiltynės perkėla“, juridinio asmens kodas 140285526, adresas Nemuno g. 8 Klaipėda. Perkantysis subjektas yra PVM mokėtoja.
1.8. Pirkimas – perkančiojo subjekto atliekamas šis pirkimas.
1.9. Preliminarioji sutartis – preliminarioji viešojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar kelių perkančiųjų organizacijų ir vieno ar kelių tiekėjų sudaryta sutartis, kurios tikslas – nustatyti sąlygas, įskaitant kainą ir, kur to reikia, numatomą kiekį, taikomas viešojo pirkimo–pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrą nurodytą laikotarpį.
1.10. PVM – pridėtinės vertės mokestis.
1.11. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje.
1.12. Skelbimas – skelbimas apie pirkimą.
1.13. Subtiekėjas – subtiekėjas, subteikėjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiškai vykdys numatomą sudaryti sutartį ar jos dalį ir kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekėjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekėjui, tačiau faktiškai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.
1.14. Sutartis –pirkimo-pardavimo sutartis. 
1.15. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jų padalinys arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas ūkio subjektų asociacijas, kurie rinkoje siūlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.
1.16. Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus.  Ūkio subjektais, kurio pajėgumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekėjui, tačiau tiekėjas nesiremia jų pajėgumais, pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų perkančiojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus.
1.17. Kvazisubtiekėjas – specialistas, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kuris pasiūlymo teikimo metu dar nėra tiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, darbuotojas, tačiau jį ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu.
1.18. VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas.
1.19. PĮ – Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ir pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas.
1.20. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sąvokos atitinka VPĮ, PĮ vartojamas sąvokas.
1.21. Jei pirkimo dokumentuose pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, jei nenurodyta kitaip.
1.22. Jeigu pirkimo dokumentuose nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiškia ir daugiskaitą, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus žodžius, žodžiai, reiškiantys asmenis, apima ir juridinius, ir ne juridinius asmenis, o nuoroda į visumą taip pat reiškia ir nuorodą į jos dalį, ir (kiekvienu konkrečiu atveju) atvirkščiai.
1.23. Jei pirkimo dokumentų atitinkamame punkte pažymėta, kad pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti preliminariąją sutartį ir ši sutartis sudaroma su keliais tiekėjais, pirkimo dokumentuose nurodyti žodžiai „laimėtojas“, „laimėjęs pasiūlymas“ ir pan., turėtų būti suprantami daugiskaitos forma.
1.24. Bet kokia linksnio forma nurodytas žodis „sutartis“ gali reikšti nuorodą tiek į sutartį, tiek į preliminariąją sutartį, atsižvelgiant į kontekstą.
1.25. Jei pirkimą atlieka įgaliotoji organizacija, atsižvelgiant į suteiktus įgaliojimus ir nustatytas užduotis, nepaisant to, kad pirkimo dokumentuose minima „Perkantysis subjektas“, turi būti suprantama, kad atitinkamus veiksmus įgaliojimų ir nustatytų užduočių apimtyje už perkančiąją organizaciją atlieka įgaliotoji organizacija.
1.26. Jeigu pateikta informacija skaičiais ir žodžiais nesutampa, laikoma, kad teisinga informacija yra ta, kuri pateikta žodžiais.
2. [bookmark: _Ref38970696][bookmark: _Ref38970873][bookmark: _Toc124855218]Terminai
2.1. Perkantysis subjektas nustato tokius pirkime taikomus terminus:
	
	
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	2.1.1. 
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas Skelbime apie pirkimą
	Perkantysis subjektas turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.
Žr. pirkimo sąlygų 6 skyrių „Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai“

	2.1.2. 
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	Žr. pirkimo sąlygų 20 skyrių „Susipažinimas su pasiūlymais“

	2.1.3. 
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo dokumentus tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos

	Visi prašymai pateikiami CVP IS susirašinėjimo priemonėmis
Žr. pirkimo sąlygų 6 skyrių „Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai“

	2.1.4. 
	Perkantysis subjektas Pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos

	Visi paaiškinimai, patikslinimai skelbiami CVP IS ir išsiunčiami CVP IS susirašinėjimo priemonėmis
Žr. pirkimo sąlygų 6 skyrių „Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai“

	2.1.5. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA

	Žr. pirkimo sąlygų 7 skyrių „Susitikimai su tiekėjais ir pirkimo objekto apžiūra“



	2.1.6. 
	Perkantysis subjektas rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	Žr. pirkimo dokumentų 7 skyrių „Susitikimai su tiekėjais ir pirkimo objekto apžiūra“

	2.1.7. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius:
	NETAIKOMA
 
	

	2.1.8. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	Žr. pirkimo sąlygų 17 skyrių „Pasiūlymų galiojimas“ ir 18 skyrių „Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas“

	2.1.9. 
	Perkantysis subjektas atsako tiekėjui, ar jis sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	NETAIKOMA
	Žr. pirkimo sąlygų 18 skyrių „Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas“

	2.1.10. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA

	Žr. pirkimo sąlygų 18 skyrių „Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas“

	2.1.11. 
	Perkantysis subjektas informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	Žr. pirkimo sąlygų 11 skyrių „EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos informacijos patvirtinimo priemonės“

	2.1.12. 
	Perkantysis subjektas pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	Žr. pirkimo sąlygų 25 skyrių „Informavimas apie pirkimo procedūrų rezultatus“

	2.1.13. 
	Perkantysis subjektas, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia  PĮ 68 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	Pirkimo dalyviui, kurio pasiūlymas nebuvo atmestas, – laimėjusio pasiūlymo charakteristikas ir santykinius pranašumus, įskaitant kainą, dėl kurių šis pasiūlymas buvo pripažintas geriausiu, taip pat šį pasiūlymą pateikusio pirkimo dalyvio ar preliminariosios sutarties šalių pavadinimus;
Pirkimo dalyviui, kurio pasiūlymas buvo atmestas, – pasiūlymo atmetimo priežastis, įskaitant, jeigu taikoma, informaciją apie tai, kad buvo pasinaudota PĮ 58 straipsnio 6 dalimi, PĮ 50 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais – taip pat priežastis, dėl kurių priimtas sprendimas dėl nelygiavertiškumo arba sprendimas, kad prekės, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultatų apibūdinimo ar funkcinių reikalavimų.

	2.1.14. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajam subjektui, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	10 (dešimt) dienų nuo perkančiojo subjekto pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei PĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie perkančiojo subjekto priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 
	Žr. pirkimo sąlygų 27 skyrių „Teisė ginčyti perkančiojo subjekto veiksmus ir priimtus sprendimus“

	2.1.15. 
	Perkantysis subjektas privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	Žr. pirkimo sąlygų 27 skyrių „Pretenzijų, ieškinių teikimas ir pretenzijų nagrinėjimas“

	2.1.16. 
	Jeigu Perkantysis subjektas per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkantysis subjektas turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams
	Žr. pirkimo sąlygų 27 skyrių „Pretenzijų, ieškinių teikimas ir pretenzijų nagrinėjimas“

	2.1.17. 
	Perkantysis subjektas negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	10 (dešimt) dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	Žr. pirkimo sąlygų 26 skyrių „Sutarties sudarymas“



3. [bookmark: _Toc124855219]Bendrosios nuostatos
3.1. Perkantysis subjektas kviečia tiekėjus dalyvauti tarptautiniame pirkime, atliekamame atviro konkurso būdu, įsigyti pirkimo objektą, kurių techninė specifikacija pateikta šių pirkimo dokumentų Pirkimo sąlygų 1 priedas „Techninė specifikacija“. 
3.4. Perkantysis subjektas vykdė rinkos konsultacijas dėl perkamų prekių
 https://viesiejipirkimai.lt/epps/pmc/viewPmc.do?resourceId=1406831
3.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis, vadovaujantis PĮ, VPĮ, CK, kitais viešuosius pirkimus ir šio prikimo sutarties vykdymą reglamentuojančiais teisės aktais, šio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo, proporcingumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VPĮ, PĮ nuostatos. 
3.6. Pirkimo dokumentus sudaro:
3.6.1. skelbimas;
3.6.2. išankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbta);
3.6.3. šios pirkimo sąlygos, kuriose aprašyta informacija apie pirkimo sąlygas ir procedūras;
3.6.4. pirkimo sąlygų priedai: 
3.6.4.1. Pirkimo sąlygų 1 priedas „Techninė specifikacija“;
3.6.4.2. Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“;
3.6.4.3. Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“ (jei taikoma);
3.6.4.4. Pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymo forma“;
3.6.4.5. Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“;
3.6.4.6. Pirkimo sąlygų 7 priedas „Sutarties sąlygos“ .
3.6.4.7. Pirkimo sąlygų 8 priedas „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“.
3.6.5. pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai į tiekėjų klausimus (jeigu bus);
3.6.6. visa kita perkančiojo subjekto CVP IS priemonėmis pateikta informacija.
3.7. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp skelbimo ir pirkimo sąlygų, teisinga laikoma informacija, nurodyta skelbime.
3.8. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp pirkimo sąlygų ir jų priedų, teisinga laikoma informacija, nurodyta pirkimo sąlygose.
3.9. Jeigu Perkantysis subjektas patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybę prieš senesnius pakeitimus. Tiekėjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumentų versija.
3.10. Perkantysis subjektas taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradėtas pirkimo procedūras atsiradus aplinkybėms, kurių nebuvo galima numatyti, taip pat paaiškėjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta esminių klaidų, dėl kurių pirkimas nebetikslingas arba jį įvykdžius būtų įsigytas jos poreikių neatitinkantis pirkimo objektas. 
3.11. Perkantysis subjektas neatlygina tiekėjui jokių išlaidų, susijusių su pirkimo dokumentų gavimu, pasiūlymų rengimu ir pan., įskaitant ir išlaidas, patiriamas dėl to, kad vadovaudamasi PĮ, VPĮ nuostatomis Perkantysis subjektas nutraukė pirkimo procedūras.
3.12. Stebėtojai dalyvauti pirkimo komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
3.13. Šiame pirkime Perkantysis subjektas nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo. 
3.14. [bookmark: _Hlk175315601]Perkantysis subjektas laikys, kad visi dalyviai yra susipažinę su pirkimo sąlygomis ir su Lietuvos Respublikos teisės aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus, pirkimus, sutarčių sudarymą ir vykdymą, ir kitais teisės aktais, kurių nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkančiojo subjekto ir tiekėjų susiklostančius santykius, kylančius iš, ar susijusius su pirkimo procedūromis.
3.15. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“  (toliau – Aprašas) 4 punktu (-ais). Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Aprašo 4.3 punktu (-ais). 

4. [bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc124855220]Pirkimo objektas
4.1. Perkantysis subjektas numato įsigyti kelto „Žalgiris“ dokinės apžiūros ir remonto paslaugas (toliau – Paslaugos). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Pirkimo sąlygų 1 priedas „Techninė specifikacija“.
4.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti Pirkimo sąlygų 1 priedas „Techninė specifikacija“.
4.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
4.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
4.5. Perkamo pobūdžio paslaugos centrinės perkančiojo subjekto (CPO LT)  kataloge neteikiamos.
5. [bookmark: _Ref38446847][bookmark: _Ref38446850][bookmark: _Toc124855221]Perkančiojo subjekto ir tiekėjų bendravimo ir keitimosi informacija priemonės 
5.1. Informacija apie perkančiojo subjekto darbuotojų arba Komisijos narių kurie įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis, kontaktinė informacija pateikta skelbime.
5.2. Pirkimo sąlygos ir jų paaiškinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt. Perkantysis subjektas neteikia tiekėjams pirkimo dokumentų popierinio varianto. Tiekėjai turėtų atidžiai stebėti CVP IS talpinamus pirkimo dokumentų paaiškinimus bei papildymus.
5.3. Pirkime gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekėjai. Tiekėjai gali užsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt. Informaciją, kaip tiekėjui registruotis CVP IS, galima rasti ČIA[footnoteRef:2].  [2: https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/] 

5.4. Perkančiojo subjekto ir tiekėjų bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonėmis, išskyrus:
5.5. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra CVP IS pažeidimų, dėl kurių negalimas perkančiojo subjekto ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;
5.5.1. pasirašant ar nutraukiant, vykdant ar keičiant sutartis, jeigu Perkantysis subjektas nurodo kitas bendravimo priemones; 
5.5.2. pretenzijų pateikimą (pretenzijos gali būti teikiamos per CVP IS, elektroninėmis priemonėmis arba pasirašytinai per pašto paslaugos teikėją ar kitą tinkamą vežėją).
5.5.3. Vykdant sutartis, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. Perkantysis subjektas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos „SABIS“ pažeidimų, dėl kurių negalimas perkančiojo subjekto ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis „SABIS“ . 
5.5.4. Pasiūlymai teikiami CVP IS priemonėmis. Instrukcija kaip pateikti pasiūlymą skelbiama Viešųjų pirkimų tarnybos interneto svetainėje[footnoteRef:3].  [3:  Instrukcija: https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
] 

6. [bookmark: _Ref38446835][bookmark: _Toc124855222]Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai 
6.1. [bookmark: _Ref37253797]Tiekėjai pirkimo sąlygų 5 skyriuje „Perkančiojo subjekto ir tiekėjų bendravimo ir keitimosi informacija priemonės“ ir pirkimo sąlygų 2 skyriuje „Terminai“ nustatytomis priemonėmis ir terminais gali prašyti, kad Perkantysis subjektas paaiškintų arba patikslintų pirkimo dokumentus.
6.2. Tiekėjai turi būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti pirkimo dokumentus iš karto juos išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir prašymams, yra ribotas ir pasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, pirkimo dokumentų ir pasiūlymo turinio keisti nebus galima. 
6.3. Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonėmis ir siunčiami prašymą pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams, neatskleidžiant prašymą pateikusio tiekėjo tapatybės. Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiojo subjekto iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonėmis bei apie juos informuojami prie pirkimo prisijungę tiekėjai. Tiekėjui prieš teikiant pasiūlymą rekomenduojama pasitikrinti, ar Perkantysis subjektas nėra paskelbęs pirkimo dokumentų paaiškinimų, patikslinimų, o ir jei tokių yra, pasitikrinti, ar anksčiau pateiktas pasiūlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasiūlymą.
6.4. [bookmark: _Ref37328945]Jei Perkantysis subjektas paaiškinimų ar patikslinimų nepateikia iki pirkimo sąlygų 2 skyriuje „Terminai“ nurodyto termino (laiku pateikus prašymą paaiškinti, patikslinti arba, kai informacija tikslinama perkančiojo subjekto iniciatyva), pasiūlymų pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek vėluojama juos pateikti. Pasiūlymų pateikimo terminas taip pat pratęsiamas, jei buvo padaryta reikšmingų pirkimo dokumentų pakeitimų (paaiškinimas ar patikslinimas turi esminės įtakos pasiūlymų parengimui). Jei aiškinant ar tikslinant pirkimo dokumentus, reikėtų padaryti tokius pakeitimus, kurie būtų tokie esminiai, jog gali pritraukti potencialių tiekėjų, kurie, jei tų pakeitimų nebūtų padaryta, negalėtų pateikti pasiūlymo, šis pirkimas bus nutrauktas ir, jei išliks poreikis, pataisius pirkimo dokumentus, skelbiamas iš naujo.
6.5. [bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354][bookmark: _Toc124855223]Perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiškinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui. Atsižvelgiant į tokio paaiškinimo, patikslinimo pobūdį, Perkantysis subjektas spręs dėl pasiūlymų pateikimo termino nukėlimo. Jei pirkimo dokumentų patikslinimų Perkantysis subjektas negali pateikti iki kol nesibaigė sąlygų 2 skyriuje „Terminai“ nustatytas terminas, Perkantysis subjektas nukels pasiūlymų pateikimo terminą. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkantysis subjektas patikslins skelbimą ir, esant reikalui, pratęs pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam laikotarpiui. 
6.6. Jei numatomi susitikimai su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo ir (ar) objekto apžiūros, informacija apie tai bei tokių susitikimų tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo sąlygose.
7. Susitikimai su tiekėjais ir pirkimo objekto apžiūra
7.1. Perkantysis subjektas nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo.
7.2. Perkantysis subjektas suteiks galimybę apžiūrėti objektą – keltą „Žalgiris“, Nemuno g. 8 Klaipėda.
7.3. Tiekėjai, norintys apžiūrėti objektą, turi pirkimo sąlygų 2 skyriuje nustatytais terminais pateikti prašymą, nurodydami pageidaujamą apžiūros laiką. Perkantysis subjektas turi teisę su tiekėju suderinti kitą, nei jo prašyme nurodytas susitikimo laiką. Tiekėjai, norintys dalyvauti apžiūroje, iki apžiūros pradžios turi atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti apžiūroje.
8. [bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc124855224]Tiekėjų pašalinimo pagrindai 
8.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.
8.2. Perkantysis subjektas tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu tiekėjas atitinka bent vieną iš Pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų.
9. [bookmark: _Toc124855225][bookmark: _Hlk172805440]Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai
9.1. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sitemos standartai“. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, perkančiajam subjektui įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
9.2. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, perkančiajam subjektui įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
9.3.  Jeigu ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, netenkina jam keliamų kvalifikacijos reikalavimų,  perkantysis subjektas pareikalaus per jos nustatytą terminą pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio subjektu.
10. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu
10.1. [bookmark: _Hlk181622411]Pirkimui taikomos Reglamento[footnoteRef:4] nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta pirkimo sąlygų 8 priede „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“. Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, Perkantysis subjektas iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą. [4:  Reglamentas – Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje] 

10.2. Perkantysis subjektas nustatęs, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, subjektais.
11. [bookmark: _Toc124855226][bookmark: _Ref40443423][bookmark: _Ref40443431] Rezervuota teisė dalyvauti pirkime
11.1. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
12. [bookmark: _Ref48037697][bookmark: _Ref48037709][bookmark: _Toc124855227]EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos informacijos patvirtinimo priemonės
12.1. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, turi pateikti EBVPD - aktualią deklaraciją, pakeičiančią kompetentingų institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinančią, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 straipsnio 5 dalies nuostatų taikymo atvejais ir subtiekėjai), atitinka specialiosiose pirkimo sąlygose pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi (toliau visi kartu – reikalavimai). 
12.2. Atskirą EBVPD pildo:
12.2.1. tiekėjas;
12.2.2. kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė);
12.2.3. kiekvienas ūkio subjektas, jeigu tiekėjas remiasi jo pajėgumais pagal VPĮ 49 straipsnį;
12.2.4. pasiūlymo teikimo metu žinomi subtiekėjai (jeigu perkantysis subjektas nustato reikalavimus dėl subtiekėjų pašalinimo pagrindų).
12.2.5. [bookmark: _Toc124855228]fiziniai asmenys, kuriuos tiekėjas ketina įdarbinti Pirkimo laimėjimo atveju ir kurių pajėgumais tiekėjas remiasi pagal PĮ 62 (kvazisubtiekėjai) (jeigu  perkantysis subjektas nustato reikalavimus dėl fizinių asmenų, kurių kvalifikacija tiekėjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laimėjimo atveju, tiekėjas ketina įdarbinti, pašalinimo pagrindų).
12.3. EBVPD nurodytą informaciją pagrindžiantys dokumentai kartu su pasiūlymu neteikiami. 
12.4. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
12.5. Perkantysis subjektas, įvertinęs EBVPD pateiktą informaciją ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodytą informaciją pagrindžiančiuose dokumentuose pateiktą informaciją, priima sprendimą dėl kiekvieno pasiūlymą pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam iš jų per pirkimo sąlygose 2 skyriuje nustatytą terminą raštu praneša apie šio patikrinimo rezultatus, pagrįsdama priimtus sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkančiojo subjekto keliamus reikalavimus.
12.6. Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, perkantysis subjektas reikalaus, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – jei taikoma) pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius jo atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų. Perkantysis subjektas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo (ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir subtiekėjų – jei taikoma) nereikalauja pateikti dokumentų, patvirtinančių nustatytų pašalinimo pagrindų nebuvimą, išskyrus atvejus, kai ji turi pagrįstų abejonių dėl jo patikimumo.
12.7. Perkantysis subjektas nereikalauja tiekėjo pateikti dokumentų kaip nustatyta VPĮ 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu ji:
12.7.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi CVP IS priemonėmis;
12.7.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimų procedūrų.
12.8. Jeigu šis tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą nepateikė atitiktį reikalavimams įrodančių dokumentų arba, perkančiojo subjekto prašymu, nepatikslino pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie savo atitiktį reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimų, jo pasiūlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekėjo, esančio po tiekėjo, kurio pasiūlymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiškai naudingiausias, atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai.
12.9. Jeigu tiekėjas negali pateikti pirkimo sąlygose pagal VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalį bei 6 dalies 2 punktą nustatytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų (kai taikoma), nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
12.9.1. priesaikos deklaracija;
12.9.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekėjo deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.
12.10. Perkantysis subjektas turi teisę reikalauti, kad užsienio valstybės tiekėjo valstybėje išduoti dokumentai, patvirtinantys tiekėjo atitiktį reikalavimams, būtų legalizuoti vadovaujantis Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo, išskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sąjungos teisės aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo žymos (Apostille).
13. Rėmimasis ūkio subjektų pajėgumais
13.3. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Šiais ūkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju bus tiekėjas ar jo pasitelkiamas ūkio subjektas įdarbins (kvazisubtiekėjai).
13.4. Tiekėjas, pageidaujantis remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, privalo juos nurodyti pasiūlyme ir pateikti dokumentus, įrodančius, kad per visą sutarties vykdymo laikotarpį ūkio subjekto, kurio pajėgumais jis remiasi, ištekliai tiekėjui bus prieinami sutarties vykdymo metu. Tikrindama, ar tiekėjui bus prieinami kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, turimi ištekliai, Perkantysis subjektas iš jo priima bet kokias tai patvirtinančias priemones. Tiekėjas, nenurodęs, jog remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais (kvalifikacija), tačiau pats neatitinka pirkimo sąlygose nurodytų kvalifikacijos reikalavimų, neįgyja teisės po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujų subjektų tam, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus. 
13.5. Skirtingi tiekėjai gali remtis tų pačių ūkio subjektų pajėgumais, tačiau tai negali sąlygoti draudžiamų susitarimų.
13.6. Tiekėjų grupė gali remtis grupės dalyvių arba kitų ūkio subjektų pajėgumais, laikantis šiame pirkimo sąlygų skyriuje nustatytų sąlygų.
13.7. Paslaugų teikimo ar darbų įsigijimo atvejais, perkančiajam subjektui keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekėjui ar jo vadovaujančiam personalui turėti atitinkamą išsilavinimą, profesinę kvalifikaciją ar profesinę patirtį, tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuomet, kai tie ūkio subjektai, kurių pajėgumais buvo pasiremta, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jų pajėgumų.
13.8. Perkantysis subjektas patikrina, ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais ketina remtis tiekėjas, tenkina keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar nėra tokio ūkio subjekto pašalinimo pagrindų. Jeigu ūkio subjektas netenkina keliamų kvalifikacijos reikalavimų arba jo padėtis atitinka bent vieną pagal VPĮ 46 straipsnį perkančiojo subjekto nustatytą pašalinimo pagrindą, Perkantysis subjektas pareikalauja per jos nustatytą terminą pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio subjektu.
13.9. Jei tiekėjas remiasi ūkio subjektų pajėgumais, atsižvelgdamas į pirkimo sąlygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, tiekėjas ir šie ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, turi prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą (jei pirkimo sąlygose nenustatyta kitaip). 
14. [bookmark: _Toc124855229]Subtiekėjų pasitelkimas
14.3. Tiekėjas savo pasiūlyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekėjus, jeigu jie yra žinomi, tiekėjas ketina pasitelkti. 
14.4. Skirtingi tiekėjai gali pasitelkti tuos pačius subtiekėjus, tačiau tai negali sąlygoti draudžiamų susitarimų.
14.5. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas, kuris bus pripažintas laimėjusiu, įsipareigoja perkančiajam subjektui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkantysis subjektas taip pat reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 
14.6. Jeigu pagal pirkimo sąlygų 8 skyrių „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“ ir Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“ yra tikrinama, ar nėra VPĮ 46 straipsnyje nurodytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pirkimo dokumentuose nustatytą subtiekėjo pašalinimo pagrindą, Perkantysis subjektas reikalauja, kad tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju.
15. [bookmark: _Ref39668380][bookmark: _Ref39668383][bookmark: _Toc124855230]Tiekėjų grupės dalyvavimas
15.3. Pasiūlymą gali pateikti tiekėjų grupė. Pirkime pasiūlymą teikianti tiekėjų grupė su pasiūlymu turi pateikti jungtinės veiklos sutarties kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje privalo būti nurodyta:
15.3.1. tiekėjų grupės sudėtis ir kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio įsipareigojimai vykdant numatomą su perkančiuoju subjektu sudaryti sutartį;
15.3.2. solidari, kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio atskirai ir visų kartu, atsakomybė už įsipareigojimų ir prievolių perkančiajam subjektui nevykdymą (nepriklausomai nuo jų įnašo pagal jungtinės veiklos sutartį);
15.3.3. kuris šios sutarties dalyvis yra įgaliojamas ūkio subjektų grupės vardu teikti pasiūlymą, o laimėjus pirkimą, – pasirašyti sutartį su perkančiuoju subjektu, teikti sąskaitas-faktūras atsiskaitymams (mokėjimai bus atliekami tik vienam iš jungtinės veiklos sutarties dalyvių), pasirašyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (įgaliotas dalyvis) ir kt.
15.4. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus laimėjusiu ir pasiūlius sudaryti sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą. 
15.5. Tiekėjui, teikiančiam pasiūlymą savarankiškai ar kaip tiekėjų grupės nariui, nedraudžiama būti kito tiekėjo subtiekėju ar ūkio subjektu, kurio pajėgumais remiasi kitas tiekėjas, tame pačiame pirkime. 
16. [bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc124855231]Reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
16.1. Pasiūlymas turi būti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo sąlygų reikalavimus, užpildant pasiūlymo formą. Pasiūlymą ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasiūlymo sudedamąsias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas), naudojant CVP IS priemones.
16.2. [bookmark: _Ref39584496][bookmark: _Ref39584501][bookmark: _Toc124855232][bookmark: _Ref38969522]Pasiūlymas turi būti pateiktas iki skelbime nurodyto pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiūlymų pateikimo terminas buvo pratęstas – iki pratęsto termino pabaigos. Perkantysis subjektas neatsako dėl pasiūlymų, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavėluotai dėl tiekėjo ryšių ir telekomunikacinių priemonių, CVP IS darbo sutrikimų ar kitų nenumatytų atvejų. Atsižvelgiant į tai, tiekėjams siūloma rengti pasiūlymus taip, kad liktų pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasiūlymai, gauti po nustatytos pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.  Sutrikus CVP IS veikimui, tiekėjai turi imtis veiksmų, numatytų Rekomendacijose dėl veiksmų, kurių turėtų imtis pirkimo vykdytojai ir tiekėjai, sutrikus Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos veikimui, patvirtintose Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. įsakymu Nr. 1S-31.
16.3. Tiekėjas pasiūlyme turi aiškiai nurodyti, kuri pasiūlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis PĮ 32 straipsniu. Jei tokia informacija pasiūlyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasiūlyme nurodyta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali būti laikomos pasiūlymo charakteristikos, į kurias turi būti atsižvelgiama vertinant pasiūlymus, taip pat informacija, nurodyta PĮ 32 straipsnio 2 dalyje. Perkančiajam subjektui kilus abejonių, ar konkreti informacija pagrįstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis į tiekėją, prašydama pagrįsti informacijos konfidencialumą. Jeigu tiekėjas per perkančiojo subjekto nurodytą terminą (kuris negali būti trumpesnis kaip  3 darbo dienos) nepateiks tokių įrodymų arba nepateiks pagrįstų argumentų ir (ar) įrodymų, jog informacija pagrįstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujančio tiekėjo prašymą susipažinti su tiekėjo pasiūlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkantysis subjektas suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekėjui sprendžiant dėl poreikio ginti savo teisėtus interesus (kiekvienu konkrečiu atveju individualiai) (pavyzdžiui, pateikdama pasiūlymo aspektų santrauką ir jų technines charakteristikas, taip, kad nebūtų galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekėjo pasiūlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkančiojo subjekto vertinimu, nėra konfidenciali, prieš supažindindama kitą tiekėją su tokiu pasiūlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialią informaciją pasiūlyme nurodžiusį tiekėją.  
16.4. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas, vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Jeigu pirkimo sąlygose nenumatyta kitaip, pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Jei perkantysis subjektas pats turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, pasiūlymų palyginimo tikslais įskaičiuoja pats perkantysis subjektas). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su pirkimo objektu (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į sutarties kainą). 
16.5. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką, tačiau ne trumpiau nei numatyta pirkimo sąlygose. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta specialiosiose pirkimo sąlygose.
16.6. Perkantysis subjektas turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų pasiūlymų galiojimą iki konkrečiai nurodyto termino. 
16.7. Kol nesibaigė pasiūlymų pateikimo terminas, tiekėjas turi teisę CVP IS priemonėmis pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą, neprarasdamas teisės į pasiūlymo galiojimo užtikrinimą (jei toks užtikrinimas yra reikalaujamas). Norėdamas vėl pateikti atšauktą ir pakeistą pasiūlymą, tiekėjas turi jį pateikti iš naujo. Norėdamas atšaukti ar pakeisti pasiūlymą, tiekėjas CVP IS pasiūlymo lange spaudžia „Atsiimti pasiūlymą“. Po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos  tiekėjas negali nei atsiimti (atšaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasiūlymo.
16.8. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių arba anglų kalba. Jei su pasiūlymu pateikiami dokumentai negali būti pateikti lietuvių arba anglų kalba, šie dokumentai turi būti pateikti originalo kalba, pridedant jų vertimą į lietuvių ar anglų kalbą (vertimas turi būti patvirtintas vertimą atlikusio asmens parašu). Perkantysis subjektas kilus įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą ir (arba) nurodys, kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų patvirtintas notariškai. 
16.9. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
17. [bookmark: _Ref39584443][bookmark: _Toc124855233]Pasiūlymų galiojimas
17.1.  Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką, tačiau ne trumpiau nei numatyta pirkimo sąlygų 2 skyriuje „Terminai“. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta Pirkimo dokumentuose.
17.2. Perkantysis subjektas, pirkimo procedūros metu, taip pat sustabdžius pirkimo procedūras dėl laikinųjų apsaugos priemonių taikymo, turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų pasiūlymų galiojimą iki konkrečiai nurodyto termino. Tiekėjas gali atmesti tokį prašymą, neprarasdamas savo pasiūlymo galiojimo užtikrinimo, jeigu jo buvo reikalaujama. 
17.3. Tiekėjas, kuris sutinka pratęsti savo pasiūlymo galiojimo terminą, apie tai raštu turi pranešti perkančiajam subjektui, pratęsti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo terminą ir pateikti naują pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą (jeigu jo reikalaujama). 
17.4. Jeigu tiekėjas neatsako į perkančiojo subjekto prašymą pratęsti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo terminą, jo nepratęsia ir nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei jo reikalaujama), laikoma, kad jis atmetė prašymą pratęsti savo pasiūlymo galiojimo terminą ir jo pasiūlymas atmetamas.
18. [bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc124855234]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
18.1. [bookmark: _Hlk60654741]Netaikoma. 
19. [bookmark: _Toc124855235]Pasiūlymų šifravimas
19.1. [bookmark: _Ref39754676]Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:
19.1.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos. Instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti ČIA[footnoteRef:5]. [5:  https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf] 

19.1.2. per 30 min. nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo Perkantysis subjektas galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiojo subjekto oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiuoju subjektu oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais). 
19.2. [bookmark: _Ref39754681]Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki pradinio susipažinimo su pasiūlymu procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi Perkantysis subjektas negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – Perkantysis subjektas tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos ir (ar) sąnaudų).
20. [bookmark: _Ref38971193][bookmark: _Ref38971207][bookmark: _Toc124855236]Susipažinimas su pasiūlymais
20.1. [bookmark: _Ref39756072]Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais pradedamas Komisijos posėdyje pirkimo sąlygų 2 skyriuje „Terminai“ nustatytą dieną. 
20.2. Tiekėjai nedalyvauja Komisijos posėdžiuose, kuriuose susipažįstama su elektroninėmis priemonėmis pateiktais pasiūlymais. Informacija apie pirkimo dalyvius, jų pasiūlymuose nurodytas kainas pirkimo dalyviams bus pateikta po sprendimo dėl pirkimą laimėjusio pasiūlymo priėmimo.
21. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc124855237][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
21.1. Perkantysis subjektas pirkime netaikys elektroninio aukciono.
22. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc124855238]Pasiūlymų vertinimas
22.1.  Perkantysis subjektas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“.
22.2. [bookmark: _Hlk505013401]Pasiūlymus vertins Komisija. Pasiūlymų techniniams duomenims (jei taikoma) įvertinti gali būti pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto žinovai). Pasiūlymai bus vertinami tiekėjams ir (ar) jų įgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. 
22.3. Atlikęs pradinį susipažinimą su pasiūlymais, Perkantysis subjektas:
22.3.1. įvertina, ar pasiūlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius, reikalavimus, įskaitant nuostatas dėl alternatyvių pasiūlymų teikimo;
22.3.2. remiantis EBVPD, patikrina ar pasiūlymą pateikęs tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – jei taikoma) neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytus pašalinimo pagrindus bei ar atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles ir, priėmusi sprendimą dėl kiekvieno tiekėjo atitikties reikalavimams, apie šio patikrinimo rezultatus raštu informuoja kiekvieną tiekėją per pirkimo sąlygų 2 skyriuje „Terminai“ nustatytą terminą, pagrįsdama priimtus sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi tik tie tiekėjai, dėl kurių nenustatyti pašalinimo pagrindai, kurie atitinka perkančiojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybės vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;
22.3.3. nagrinėja, vertina ir palygina pirkimo dalyvių pateiktus pasiūlymus, vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis. Jeigu Perkantysis subjektas pasiūlymus vertina pagal kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos nėra kiekybiškai vertinamos, ji iš pradžių patikrina ir įvertina tik pasiūlymų techninius duomenis, tiekėjams praneša apie šio patikrinimo ir įvertinimo rezultatus (neatskleidžiant kitų tiekėjų), ir paskui, atsižvelgdama į pasiūlymo kainą, atlieka bendrą pasiūlymo vertinimą;
22.3.4. įvertina, ar tiekėjų pasiūlytos kainos ir (ar) sąnaudos nėra per didelės, perkančiajam subjektui nepriimtinos. Taikomos PĮ 58 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;
22.3.5. tikrina, ar nebuvo pasiūlyta neįprastai maža kaina. Jeigu pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos atrodo neįprastai mažos, CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiasi į tiekėją (supaprastinto pirkimo atveju – gali kreiptis į visus arba tik į ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusį tiekėją), kad šis per jos nustatytą protingą terminą, pagrįstų pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamųjų dalių kainą ir (ar) sąnaudas;
22.3.6. kreipiasi į ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusį tiekėją dėl aktualių dokumentų, patvirtinančių EBVPD nurodytą informaciją, pateikimo, jei, jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama;
22.4. [bookmark: _Toc124855239]Jeigu nagrinėjant pateiktus pasiūlymus perkantysis subjektas nustato, kad tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams ar šių dokumentų ar duomenų trūksta, nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų, prašo tiekėją šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jos nustatytą protingą terminą. Pasiūlymai tikslinami, papildomi ir paaiškinami vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis[footnoteRef:6]. [6:  https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/ecde2e907c8211edbdcebd68a7a0df7e] 

22.5. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato, kad, vadovaujantis pirkimo sąlygų reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas (ši nuostata netaikoma, kai tiekėjo pasiūlyme nurodyta kaina viršija pirkimui skirtas lėšas, o ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal sąnaudų arba kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose nėra nurodžiusi pirkimui skirtos lėšų sumos (išskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasiūlymai).
22.6. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.
23. Pasiūlymų atmetimo pagrindai
23.1. Tiekėjo pateiktas pasiūlymas yra atmetamas ir tiekėjas pašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu yra bent viena iš šių sąlygų:
23.1.1.  tiekėjas Komisijos prašymu nepratęsia pasiūlymo galiojimo;
23.1.2. tiekėjas iki susipažinimo su pasiūlymais pradžios nepateikė pasiūlymo iššifravimo slaptažodžio; 
23.1.3. tiekėjas turi būti pašalintas vadovaujantis pirkimo sąlygų nuostatomis dėl pašalinimo pagrindų, taip pat ir tais atvejais, kai tiekėjas remiasi ūkio subjekto pajėgumais, arba pasitelkia subtiekėją ir jiems pagal pirkimo sąlygas, keliami reikalavimai dėl pašalinimo pagrindų, tačiau ūkio subjekto ar subtiekėjo padėtis atitinka nustatytus pašalinimo pagrindus ir perkančiojo subjekto nurodymu tiekėjas nepakeitė šio ūkio subjekto ar subtiekėjo į pašalinimo pagrindų neturintį ūkio subjektą;
23.1.4. tiekėjas neatitinka pirkimo sąlygose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų ir (ar), jeigu taikoma, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas, netenkina jam keliamų kvalifikacijos reikalavimų ir perkančiojo subjekto nurodymu nebuvo pakeistas į reikalavimus atitinkantį ūkio subjektą;
23.1.5. per perkančiojo subjekto nustatytą terminą nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino savo pasiūlymo;
23.1.6. tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą patikslino, papildė, paaiškino pasiūlymą ir tai lėmė esminį jo pasiūlymo pakeitimą;
23.1.7. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentų reikalavimų ir jo trūkumai negali būti ištaisyti vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis .
23.1.8. pasiūlyme nurodyta kaina perkančiajam subjektui yra per didelė ir nepriimtina, išskyrus PĮ 58 straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Per didelė ir nepriimtina kaina laikoma – viršijanti 400 000 Eur be PVM. Jeigu šiuo pagrindu atmetamas ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, o perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose nėra nurodęs pirkimui skirtų lėšų sumos, kiti pasiūlymai negali būti nustatyti laimėjusiais;
23.1.9. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos ir tiekėjas nepateikia tinkamų pasiūlytos neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudų pagrįstumo įrodymų;
23.1.10. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos, neatitinka PĮ 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų;
23.1.11. pasiūlyme neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudos pasiūlytos dėl to, kad tiekėjas yra gavęs valstybės pagalbą, tačiau tiekėjas negali per pakankamą perkančiojo subjekto nustatytą laikotarpį įrodyti, kad valstybės pagalba buvo suteikta teisėtai. Atmetusi pasiūlymą šiuo pagrindu, perkantysis subjektas apie tai praneša Europos Komisijai. Valstybės pagalba laikoma bet kuri priemonė, atitinkanti Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;
23.1.12. paaiškėja, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pasiūlymas neatitinka PĮ 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų; 
23.1.13. netenkinami pirkimo sąlygose nustatyti reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu (kai taikoma);
23.1.14. tiekėjas neatitinka Reglamente nustatytų reikalavimų (kai taikoma);
23.1.15. Lietuvos Respublikos Vyriausybė yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų vadovaujantis Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymu (jei taikoma);
23.1.16. tiekėjas neturi reikalaujamo profesinio pajėgumo, kai perkantysis subjektas nustato tiekėjo interesų konfliktą, galintį neigiamai paveikti sutarties vykdymą;
23.1.17. Perkantysis subjektas gali atmesti pasiūlymus kitais pirkimo sąlygose nurodytais pagrindais.
23.2. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis tiekėjas informuojamas raštu CVP IS priemonėmis.
24. [bookmark: _Ref40443104][bookmark: _Toc124855240]Pasiūlymų eilė ir laimėtojo nustatymas
24.1. Išnagrinėjęs, įvertinęs ir palyginęs pateiktus pasiūlymus, perkantysis subjektas nustato pasiūlymų eilę, (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia, arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas tiekėjas), į kurią įtraukia neatmestus pasiūlymus, ir nustato laimėjusį pasiūlymą bei priima sprendimą dėl sutarties sudarymo.
24.2. Pasiūlymų eilė nustatoma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai.
24.3.  Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
24.4. Jeigu pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas ir jo pasiūlymas nebuvo atmestas pagal šių pirkimo dokumentų sąlygas ar pirkimo procedūrų metu atmetus kitus pasiūlymus, liko tik vienas pasiūlymas, pasiūlymų eilė nenustatoma ir tas pasiūlymas laikomas laimėjusiu.
24.5. Prieš nustatydamas laimėjusį pasiūlymą, perkantysis subjektas reikalauja, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius pirkimo sąlygose nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą, įrodančius atitiktį pirkimo sąlygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinančius jo atitiktį kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, išskyrus atvejus kai jų buvo paprašyta ir jie buvo įvertinti ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose ir ši informacija vis dar yra aktuali, taip pat išskyrus atvejus kai vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama. Perkantysis subjektas taip pat įvertina, ar ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų priežasčių.
25. [bookmark: _Ref40443308][bookmark: _Toc124855241]Informavimas apie pirkimo procedūrų rezultatus
25.1. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc124855242]Perkantysis subjektas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo laimėjusio pasiūlymo nustatymo, CVP IS priemonėmis tiekėjus informuoja apie pirkimo procedūros rezultatus, vadovaujantis PĮ 68 straipsnio nuostatomis. Perkantysis subjektas taip pat turi informuoti tiekėjus apie priežastis, dėl kurių buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties.
25.2. Suinteresuoti dalyviai nuo perkančiojo subjekto pranešimo apie sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą pateikimo dalyviams dienos iki atidėjimo termino pabaigos gali prašyti perkančiojo subjekto pateikti laimėjusį pasiūlymą. Tokiu atveju PĮ 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, PĮ 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai.
25.3.  Perkantysis subjektas laimėjusį pasiūlymą suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 25.1 punkte nurodytą informaciją.
26. Sutarties sudarymas
26.1. [bookmark: _Ref38977467][bookmark: _Ref38977475][bookmark: _Toc124855243]Sutartis sudaroma su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygų nustatyta tvarka pripažintas laimėjusiu, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai pripažinti laimėjusiais (perkantysis subjektas gali nuspręsti sudaryti vieną sutartį dėl pirkimo dalių, dėl kurių laimėtoju nustatytas tas pats tiekėjas).
26.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau negu pasibaigė pirkimo sąlygose nustatytas atidėjimo terminas, išskyrus atvejus, kai vadovaujantis VPĮ/PĮ nuostatomis jis gali būti netaikomas. Perkantysis subjektas, gavęs tiekėjo prašymo ar ieškinio teismui kopiją, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigė pirkimo sąlygose nustatytas atidėjimo terminas ar PĮ 109 straipsnio 2 dalyje, 111 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 111 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkantysis subjektas negavo teismo pranešimo apie:
26.2.1. motyvuotą teismo nutartį, kuria atsisakoma priimti ieškinį;
26.2.2. motyvuotą teismo nutartį dėl tiekėjo prašymo taikyti laikinąsias apsaugos priemones atmetimo, kai šis prašymas teisme buvo gautas iki ieškinio pareiškimo;
26.2.3. teismo rezoliuciją priimti ieškinį netaikant laikinųjų apsaugos priemonių.
26.3. Tiekėjas, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjusiu, sudaryti sutartį kviečiamas raštu ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartį.
26.4. Laikoma, kad tiekėjas atsisakė sudaryti sutartį, kai yra bent vienas iš šių atvejų:
26.4.1. tiekėjas raštu atsisako ją sudaryti;
26.4.2. iki perkančiojo subjekto nurodyto laiko nepasirašo sutarties;
26.4.3. atsisako sudaryti sutartį VPĮ/ PĮ ir Pirkimo sąlygose nustatytomis sąlygomis;
26.4.4. tiekėjų grupė, kurios pasiūlymas nustatytas laimėjęs, neįsteigia juridinio asmens, jeigu toks reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sąlygose.
26.5. Jeigu laimėjęs tiekėjas atsisako sudaryti sutartį, arba jeigu iki perkančiojo subjekto nurodyto termino nepateikia pirkimo sąlygose nustatyto sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento arba neįvykdo kitų sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų, ją sudaryti siūloma tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti sutartį, nepateikusio sutarties įvykdymo užtikrinimo ar neįvykdžiusio sutarties įsigaliojimo sąlygų. Prieš siūlant sudaryti sutartį, perkantysis subjektas  paprašo to tiekėjo aktualių dokumentų, patvirtinančių EBVPD nurodytą informaciją, pateikimo, jei, jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama ir įvertina, ar jo pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų priežasčių.
26.6. Sudarant sutartį, joje negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina, sąnaudos ir nekeičiamos kitos sąlygos.  
26.7. Perkantysis subjektas laimėjusį pasiūlymą, sudarytą sutartį ir jos pakeitimus, išskyrus informaciją, kuriai taikomi PĮ 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, ne vėliau kaip per 15 dienų nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne vėliau kaip iki pirmojo mokėjimo pagal ją pradžios, skelbia CVP IS. 
26.8. Tiekėjas, sudarius sutartį, bet ne vėliau kaip iki sutarties vykdymo pradžios, turės pateikti sutartį vykdysiančių ir perkančiojo subjekto nurodytas užduotis atliksiančių darbuotojų sąrašą (vardus, pavardes, gimimo datas) ir jiems siūlomo mokėti darbo užmokesčio mėnesio medianą. Sutarties vykdymo metu pasikeitus nurodytai informacijai tiekėjas nedelsdamas turės informuoti perkantyjį subjektą ir pateikti atnaujintą nurodytų darbuotojų sąrašą ir patikslintą darbo užmokesčio mėnesio medianą (jeigu taikytina).
27. [bookmark: _Toc126263069]Teisė ginčyti perkančiojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus	
27.1. [bookmark: _Toc124855244]Tiekėjas, kuris mano, kad  perkantysis subjektas nesilaikė VPĮ/PĮ reikalavimų ir tuo pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, PĮ VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis į apygardos teismą, kaip pirmosios instancijos teismą.
27.2. Tiekėjas, kuris mano, kad perkantysis subjektas nesilaikė PĮ, VPĮ reikalavimų, ir tuo pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, norėdamas iki sutarties sudarymo teisme ginčyti perkančiojo subjekto sprendimus ar veiksmus, pirmiausia raštu (CVP IS susirašinėjimo ar kitomis elektroninėmis priemonėmis faksu arba pasirašytinai per pašto paslaugų teikėją ar kitą tinkamą vežėją) turi pateikti pretenziją perkančiajam subjektui.
27.3. Pretenzijos pateikimo perkančiajai organizacijai, prašymo pateikimo ar ieškinio pareiškimo teismui terminai nustatyti PĮ 108 straipsnyje.
28. Kitos sąlygos
Kitų sąlygų nėra.         ___________

[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc124855245]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
0. Užsakovas – AB „Smiltynės perkėla”.
0. Vykdytojas -  privatus juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Užsakovas sudaro Sutartį.
0. Sutartis – Sutartis, sudaroma tarp Užsakovo ir Vykdytojo dėl Pirkimo objekto.
0. Pirkimo objektas - Paslaugos.
2. PIRKIMO OBJEKTAS IR JO KAINA
2.1. Pirkimo objektas  - kelto „Žalgiris“ dokinės apžiūros ir remonto paslaugos (toliau – Paslaugos). Preliminarios paslaugų apimtys ir aprašymas nurodytos lentelėje Nr. 1.
2.2. Pagrindiniai kelto „Žalgiris“ duomenys nurodyti lentelėje Nr. 2.
2.3. Pirkimas į atskiras pirkimo objekto dalis neskirstomas.
2.4. Paslaugų preliminarūs (maksimalūs) kiekiai išvardinti Techninės specifikacijos lentelėje Nr. 1. Užsakovas neįsipareigoja pirkti visų Paslaugų kiekio. Tikslus perkamų Paslaugų kiekis bus nustatomas laivą pakėlus į doką ir atlikus laivo povandenių dalių apžiūrą ir mechanizmų defektaciją. Galutinį sprendimą po defektacijos dėl įsigyjamų Paslaugų apimties priima Užsakovas. Apmokėjimas bus vykdomas už faktiškai suteiktų Paslaugų kiekį. Priklausomai nuo bendrovės finansinės būklės ar faktinio Paslaugų poreikio, Užsakovas turi teisę atsisakyti viso ar dalies Paslaugų kiekio.
2.5. Paslaugų įkainiai turi būti pateikti galutiniai, įvertinus visas galimas tiekėjo išlaidas.
2.6.  Papildomas paslaugas ir remonto medžiagas, nenumatytas techninėje specifikacijoje, bet reikalingas atliekant techninėje specifikacijoje nurodytas paslaugas, Vykdytojas privalo įsivertinti ir įtraukti į pasiūlymo kainą. Papildomi mokėjimai atliekami nebus.
3. SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO VIETA
3.1.Tiekėjo dokas.
4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
4.1. Preliminariai numatomas dokinės apžiūros ir remonto paslaugų atlikimo laikas 2025 m. kovo - gegužės mėn. Užsakovas pasilieka sau teisę pakeisti Paslaugos teikimo laiką. Apie tikslų Paslaugos teikimo laiką, Vykdytoją informuos atskiru raštu likus 30 kalendorinių dienų iki Paslaugų suteikimo dienos.
4.2. Vykdytojas privalo turėti visą įrangą, dokumentus ir kvalifikuotus specialistus, turinčius darbo patirties suteikti pagal techninę specifikaciją numatytas Paslaugas.
4.3. Vykdytojas turi užtikrinti, kad Laivo dokiniam remontui naudojamas dokas priimtų laivą, kurio parametrai: laivo bendras ilgis (LOA) 62,20 m, plotis  (B) 14,00  m, aukštis nuo kylio apatinės dalies iki aukščiausios nenuimamos laivo dalies 13,10 m, grimzlė - (T) 3,40 m. Minimalus atstumas nuo laivo bortų (dešinio ir kairio) iki doko vidinių bortų turi būti ne mažiau 2,0 m iš kiekvienos pusės
4.4. Paslaugų pradžia nustatoma ir įforminama laivo priėmimo-perdavimo aktu, kuris Šalių pasirašomas prieš kelto pastatymą į doką (kai remonto paslaugos atliekamos Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste) arba perduodant Vykdytojui, kuris jį buksyruos/eskortuos/lydės (kai remonto paslaugos atliekamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste).
4.5. Keltas į doką turi būti priimtas ir pakeltas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Užsakovo raštiško prašymo pateikimo dienos. 
4.6. Paslaugos turi būti atliktos per per ne ilgesnį kaip 16-kos (šešiolika) kalendorinių dienų laikotarpį nuo laivo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo, keltą perduodant Vykdytojui (kai remonto paslaugos atliekamos Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste) arba priėmimo-perdavimo akto pasirašymo, perduodant Vykdytojui, kuris jį buksyruos/eskortuos/lydės (kai remonto paslaugos atliekamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste) iki kelto grąžinimo (pristatymo) Užsakovui.
4.7. Už darbų saugą pakeliant/nuleidžiant keltą į/iš doko atsakingas Vykdytojas.
4.8. Už priešgaisrinę saugą doke, savalaikį priešgaisrinių priemonių vykdymą ir gaisro gesinimo priemonių tvarkingumą atsako Vykdytojas, o doke stovinčiame kelte – Užsakovas.
4.9. Už darbų saugą, darbo higieną, gaisrinę saugą, aplinkos apsaugą darbo vietose tiesiogiai atsako Vykdytojas.
4.10. Vykdytojas privalo supažindinti Užsakovą (kelto įgulą):
 - su dokavimo ypatumais, su pasiskirstymu darbo vietose keltą įvedant/išvedant į/iš doko, galimais pavojais, rizikos veiksniais ir instruktuoti darbo vietoje vadovaujantis Darbuotojų saugos ir sveikatos įstatymo reikalavimais;
 - su vidaus darbo tvarkos taisyklėmis, skirtomis kelto komandai, keltui esant pakėlimo įrenginyje;
 - su priešgaisrinių priemonių, darbuotojų evakavimo planu bei veiksmais ir sanitarinių bei buitinių patalpų išdėstymu kelto pakėlimo įrenginyje ir kelto remonto įmonės teritorijoje.
4.11. Įgulos ir kitų Užsakovo nurodytų darbuotojų/asmenų supažindinimas/instruktavimas su kelto dokavimu, darbo aplinkoje esamais ir galimais rizikos darbuotojų saugai ir sveikatai veiksniais, atliekamas darbuotojui suprantama kalba, įforminamas teisės aktų nustatyta tvarka, pasirašant instruktavimų žurnale.
4.12. Vykdytojas įsipareigoja užtikrinti ir sudaryti visas sąlygas patekti į keltą jo remonto metu Užsakovo nurodytiems asmenims su techninėmis priemonėmis. Užsakovas įsipareigoja apie tokius asmenis iš anksto informuoti Vykdytoją.
4.13. Vykdytojas įsipareigoja, kelto stovėjimo doke metu, Užsakovui pagal poreikį suteikti alkūninį arba savaeigį žirklinį keltuvą, kraną su lopšiu, surenkamus pastolius ar kitas priemones, leidžiančias saugiai atlikti dažymo darbus iki 5 metrų aukščio. Keltuvo maksimalus darbinis aukštis ne mažiau 5 metrų. 
4.14. Dokinės apžiūros ir remonto paslaugas atliekant ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste, paslaugos Vykdytojas turi įsivertinti visas išlaidas susijusias su kelto paruošimu, saugiu buksyravimu/eskortavimu/lydėjimu į Paslaugų atlikimo vietą (bei jūrinės įgulos suformavimu) ir atgal, kelto draudimu buksyravimo/eskortavimo/lydėjimo metu ir įtraukti į Paslaugų atlikimo kainą. Papildomi mokėjimai atliekami nebus.
4.15. Dokinės apžiūros ir remonto Paslaugas atliekant ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste kelto buksyravimas/eskortavimas/lydėjimas  leidžiamas tik gavus Užsakovo, Lietuvos transporto saugos administracijos, Klaipėdos valstybinio jūrų uosto kapitono ir kitų būtinų institucijų leidimą.
4.16. Teikiant Paslaugas, įskaitant kelto buksyravimą/eskortavimą/lydėjimą, kai Paslaugos teikiamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste, Vykdytojas pilnai atsako už kelto saugumą, už padarytą materialinę (savo ir Užsakovo darbuotojų, pasitelkiamų subtiekėjų ar kt. asmenų) žalą Užsakovui ar tretiesiems asmenims, jei jie kilo dėl Vykdytojo kaltės ar didelio neatsargumo bei saugos reikalavimų nesilaikymo.
4.17. Paslaugas atliekant ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste, Vykdytojas įsipareigoja:
 - kompensuoti Užsakovui visas patirtas išlaidas, susijusias su trijų administracijos darbuotojų, vykdančių Paslaugų suteikimo priežiūrą ir penkių kelto įgulos narių komandiruotės apmokėjimu (dienpinigių išlaidas pagal tai šaliai taikomas dienpinigių normas), sveikatos draudimu bei draudimu nuo nelaimingų atsitikimų,;
- apmokėti kitas su kelto buksyravimui/eskortavimui paruošimu susijusias išlaidas, tokias kaip kuro bunkeravimo po dokinio remonto, kuro likučių utilizavimu;
 -  užtikrinti ir apmokėti Užsakovo vieno administracijos darbuotojo ir penkių kelto įgulos narių apgyvendinimą, apgyvendinimo įstaigoje kiekvienam asmeniui skiriant atskirą kambarį su sanitariniu mazgu ir dušu;
 - kasdienį kelto įgulos narių nuvežimą/parvežimą į/iš doką (o) iš/į laikinos (ą) gyvenamos (ą) vietos (ą); 
 - vieną kartą savaitėje penkių kelto įgulos narių parvežimą/nuvežimą iš/į paslaugos atlikimo vietos (ą) į/iš Klaipėdos miestą (o);
 - trijų Administracijos darbuotojų kelionės išlaidas iš/į Klaipėdos miesto (ą) į/iš paslaugų atlikimo vietą (os), kai į (iš) paslaugos atlikimo vietą (os) vykstama vienu lengvuoju automobiliu, taikant kuro sunaudojimo normą - 10 l vienam šimtui kilometrų. 
4.18. Užsakovas, matydamas kad Paslaugos teikiamos nesilaikant techninės specifikacijos darbų turinio aprašo, technologinių ar kitų techninių Paslaugų teikimui (darbų atlikimui) keliamų reikalavimų, turi teisę nutraukti Paslaugų teikimą ir pareikalauti, kad Paslaugos, kurios buvo atliktos nesilaikant minėtų reikalavimų, būtų neatlygintinai perdarytos.
4.19. Kelto stovėjimo doke metu laivas turi būti apipavidalintas pagal pateiktą eskizą. Visas priemones, išskyrus dažus, reikalingas atlikti laivo apipavidalinimo darbus, teikia Vykdytojas. Dažus teikia Užsakovas.
4.20. Suteikęs Paslaugas, nurodytas techninėje specifikacijoje, Vykdytojas privalo raštu pateikti suteiktų Paslaugų ataskaitą. Suteiktų Paslaugų ataskaita pateikiama el. priemonėmis paisrašyta el. parašais.
4.21. Instruktuoti Užsakovo kelto įgulą ir administracijos darbuotojus darbuotojų saugos, gaisrinės ir civilinės saugos bei sveikatos klausimais jiems suprantama kalba, įforminant instruktažus pasirašytinai.
4.22. Vykdytojas užtikrina Dokinės apžiūros ir remonto paslaugas vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos patvirtintomis Darbų saugos laivuose bendrąsias taisyklių ir Pavojingų krovinių vežimo savaeigiais keltais priešgaisrinės saugos taisyklių ir kt. teisės aktų reikalavimais.
	5. GARANTIJOS TERMINAI IR REIKALAVIMAI


5.1. [bookmark: _Hlk60049300]Atliktoms Paslaugoms nustatomas ne mažesnis kaip 12 (dvylikos) mėnesių garantinis laikotarpis, kuris skaičiuojamas nuo Užsakovo ir Vykdytojo Paslaugų priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. Tikslus garantinis laikotarpis nurodytas tiekėjo pasiūlyme.
5.1. Garantijos termino metu pastebėjus, kad suteiktų Paslaugų kokybė neatitinka sutarties reikalavimų, Vykdytojas po raštiško Užsakovo pranešimo gavimo dienos, Paslaugų teikimo trūkumus savo lėšomis turi pašalinti ne vėliau kaip per 2 kalendorines dienas, jei kelto eksploatavimas negalimas, jei kelto eksploatavimas leidžiamas ir pastebėti defektai neturi įtakos sklandžiam kelto darbui, defektai pašalinami ne vėliau kaip per 14 kalendorinių dienų, nuo pranešimo apie defektą pateikimo datos. Jeigu defektui pašalinti reikės pristatyti reikiamas dalis, Tiekėjas privalės pateikti jas ir pašalinti defektą per suderintą su Užsakovu laikotarpį.
5.2. Pavėlavus pašalinti suteiktų Paslaugų trūkumus nustatytu terminu, Vykdytojas atlygina Užsakovui dėl kelto prastovos patirtus nuostolius/baudą, lygią 50 Eur be PVM už vieną laivo prastovos valandą (1 200 Eur be PVM už vieną laivo prastovos parą), taip pat atlygina kitus nuostolius, kurių nepadengia nurodyta bauda. 
5.3. Kokybės garantijos termino metu, Vykdytojas privalo atlikti Paslaugas savo lėšomis, įskaitant transportavimo kaštus. Reklamacijos dėl Paslaugų kokybės gali būti pareikštos per visą kokybės garantijos terminą.
5.4. Sutarties galiojimo laikotarpiui Vykdytojas turi būti apsidraudęs Laivų remontininko civiline atsakomybe nemažesnei kaip 1,0 mln. (vieno milijono) Eur draudimo sumai.

6. UŽSAKOVO IR VYKDYTOJO ĮSIPAREIGOJIMAI
6.1. Užsakovas už Paslaugas atsiskaito mokestiniu pavedimu per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Paslaugų priėmimo-perdavimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos. PVM sąskaitoje-faktūroje nurodyta Paslaugų kaina turi atitikti pirkimo-pardavimo sutartyje nurodytą Paslaugų kainą.
6.2. PVM sąskaita – faktūra už suteiktas Paslaugas privalo būti pateikta per informacinę sistemą „SABIS“.
6.3. Paslaugų priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas tik tuo atveju, jei suteiktos Paslaugos yra kokybiškos ir atitinka konkurso sąlygų nustatytus reikalavimus. Visos Paslaugos perduodamos ir priimamos pasirašant galutinį Paslaugų priėmimo-perdavimo aktą, po kelto išbandymo išplaukiant į Kuršių marias (kai remonto paslaugos atliekamos Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste) arba po kelto išbandymo kituose vandenyse (kai remonto paslaugos atliekamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste).
6.4. Visi aktai, protokolai, matavimo dokumentai ir atliktų Paslaugų aprašai yra suderinami su Užsakovo atstovu.
6.5. Vykdytojas pavėlavęs suteikti paslaugas per konkurso sąlygose nurodytą terminą arba Paslaugų priėmimo metu pastebėjus, kad suteiktos Paslaugos neatitinka konkurso sąlygose nustatytų reikalavimų, surašomas aktas ir Paslaugos nepriimamos. Vykdytojas trūkumus savo lėšomis turi pašalinti ne vėliau kaip per 2  kalendorines dienas, jei kelto eksploatavimas negalimas, jei kelto eksploatavimas leidžiamas ir pastebėti defektai neturi įtakos sklandžiam kelto darbui, defektai pašalinami ne vėliau kaip per 14  kalendorinių dienų nuo pranešimo apie defektą pateikimo dienos.  Pavėlavus pašalinti trūkumus šiame punkte nustatytais terminais,  Vykdytojas atlygina Užsakovui dėl kelto prastovos patirtus nuostolius/baudą, lygią 50 Eur be PVM už vieną laivo prastovos valandą (1 200 Eur be PVM už vieną laivo prastovos parą), taip pat atlygina kitus nuostolius, kurių nepadengia nurodyta bauda.
6.6. Baudos sumokėjimas Vykdytojo neatleidžia nuo tolimesnių Paslaugų pirkimo-pardavimo sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, tame tarpe nuostolių, atsiradusių dėl laiku nepateiktų arba pateiktų nekokybiškų Paslaugų, kompensavimo.
6.7. Jei Vykdytojas Sutarties galiojimo laikotarpiu nepagrįstai nutraukia Sutartį savo iniciatyva ar Užsakovas yra priverstas ją nutraukti dėl Vykdytojo kaltės, Vykdytojas moka 10 (dešimt) procentų bendros Sutarties kainos dydžio baudą už Sutarties nutraukimą ir atlygina Užsakovo patirtus nuostolius, kurių nepadengia nurodyta bauda.
6.8. Užsakovas turi teisę be atskiro išankstinio Vykdytojo įspėjimo sulaikyti ir (ar) išskaičiuoti netesybas (baudas) iš Vykdytojui pagal šią Sutartį mokamų sumų arba reikalavimą dėl jų atlyginimo nukreipti į Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentą.
6.9. Jeigu Užsakovas vėluoja sumokėti Vykdytojui priklausančias sumas Sutartyje nustatytais terminais, Vykdytojui pareikalavus, moka Vykdytojui 0,3 (trijų dešimtųjų) procentų delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą dieną.
6.10. Tuo atveju, jeigu iškyla konfliktas dėl suteiktų Paslaugų kokybės, kuris negali būti išspręstas abiejų šalių susitarimu, kviečiami nepriklausomi ekspertai. Visas su ekspertų paslaugomis susijusias išlaidas padengia šalis, kurios nenaudai priimtas sprendimas. 
6.11. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir pateikus sutarties įvykdymo užtikrinimo garantiją ir galioja 12 (dvylika) mėnesių arba iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.
6.12. Vykdytojas turi būti apsidraudęs bendrosios civilinės atsakomybės draudimu, kurio kopija privalės būti pateikta iki laivo perdavimo akto pasirašymo dienos.
6.13. Reikalavimai draudimui:
1. Draudimo objektas – draudėjo (įskaitant jo subrangovus) civilinė atsakomybė:
· Už žalą, padarytą draudėjui (įskaitant jo subrangovus) vykdant apdraustą veiklą;
· Už žalą, padarytą draudėjo (įskaitant jo subrangovus) pateiktu netinkamos kokybės produktu arba paslauga;
· Už žalą, padarytą laivui, kuris žalos atsiradimo momentu buvo draudėjo (įskaitant jo subrangovus) remontuojamas, saugojamas, prižiūrimas, valdomas, naudojamas, kontroliuojamas, transportuojamas ar kitaip jam patikėtas;
2. Apdrausta veikla – laivų remontas; laivo sistemų, automatikos, navigacinių sistemų, elektronikos remontas, ne mažesnė kaip 1 000 000 (vienas milijonas) Eur vienam draudžiamajam įvykiui ir visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui.
3. Apdrausta veikla – laivo valdymo, eksploatavimo; buksyravimo veikla, eskortavimo veikla (jei laivas bus buksyruojamas/eskortuojamas), ne mažesnė kaip 3 000 000 (trys milijonai) Eur vienam draudžiamajam įvykiui ir visam draudimo sutarties laikotarpiui.
4. Bendrosios civilinės atsakomybės draudimo galiojimo laikotarpis – ne trumpesnis kaip 1 (vienas) mėnesis.


1 lentelė Preliminarios paslaugų apimtys ir aprašymas.

	Eil. Nr.
	Darbų turinys
	Maksimalus paslaugos kiekis

	1
	2
	3

	1
	Stapelio surinkimas iki 1800 mm., apžiūra ir remontas po laivo pakėlimo.
	1 operacija

	2
	Laivo įvedimas/išvedimas į/iš doką (o), pakėlimas ir nuleidimas, įskaitant pirmą stovėjimo dieną.
	1 operacija

	3
	Kilblokų išmušimas.
	4 vnt.

	4
	Trapo pastatymas/nuėmimas.
	1 operacija

	5
	Elektros energijos (380V, 50 Hz.) linijos pajungimas/ atjungimas.
	1 operacija

	6
	Elektros energijos tiekimas.
	3000 kWh

	7
	Doko priešgaisrinės sistemos pajungimas/atjungimas.
	1 operacija

	8
	Doko priešgaisrinės sistemos slėgio palaikymas.
	Iki 16 parų

	9
	Gaisrininko priežiūra.
	Iki 16 parų

	10
	Stovėjimas doke (neskaičiuojant laivo pastatymo į doką dienos).
	Iki 15 parų

	11
	Korpuso povandeninės dalies paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	850 m2

	12
	Korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	170 m2

	13
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės paviršiaus paruošimas Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	104 m2

	14
	Denio apvado (falšborto) vidinės pusės iki 80% paviršiaus paruošimas iki Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės ir iki 20% - Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	154 m2

	15
	Rampų iki 30% paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės ir iki 70% - Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės.
	402 m2

	16
	Pagrindinio, antro ir trečio denių paviršiaus paruošimas iki Sa2,5 (SA standartas) švarumo klasės.
	674 m2

	17
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	10 m2

	18
	Laivo vairinės išorės iki 30% paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės ir iki 70% - Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės
	10 m2

	19
	Rampų atramos bokštelių paviršiaus paruošimas iki Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės
	42 m2

	20
	Laivo korpuso likutinių dugno apkalos ir rinkinio, denio ir denio rinkinio, bortų ir bortų rinkinio likutinių storių defektoskopinis matavimas ultragarsiniu defektoskopu (ne mažiau 5 taškai lapui), likutinių storių pažymėjimas išklotinėse.
	3000 taškų

	21
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos), įskaitant vairo kolonėles, dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	850 m2

	22
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos), įskaitant vairo kolonėles, dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	850 m2

	23
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos), įskaitant vairo kolonėles, dengimas dviejų komponentų epoksidiniu (tarpsluoksnio) gruntu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų Be dangos kainos.
	850 m2

	24
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos),  įskaitant vairo kolonėles, dengimas antifulingu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 150 mikronų. Be dangos kainos.
	850 m2

	25
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	170 m2

	26
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	170 m2

	27
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	170 m2

	28
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	170 m2

	29
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės dengimas  dviejų komponentų epoksidiniu gruntu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	104 m2

	30
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	104 m2

	31
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	104 m2

	32
	Denio apvado (falšborto) vidinės pusės dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	154 m2

	33
	Denio apvado (falšborto) vidinės pusės dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	154 m2

	34
	Laivo rampų dalinis dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	372 m2

	35
	Laivo rampų dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	372 m2

	36
	Laivo rampų dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	372 m2

	37
	Laivo rampų dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	372 m2

	38
	Vaterlinijos, gramzdos žymės, Plimsolio ženklų, laivo pavadinimo ir registracijos uosto dažymas poliuretaniniais dažais. Be dangos kainos.
	15 m2

	39
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	674 m2

	40
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	674 m2

	41
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	674 m2

	42
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	674 m2

	43
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	10 m2

	44
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	10 m2

	45
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	10 m2

	46
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	10 m2

	47
	Laivo vairinės išorės paviršiaus dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	10 m2

	48
	Laivo vairinės išorės paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	10 m2

	49
	Laivo vairinės išorės paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	10 m2

	50
	Laivo rampų atramos bokštelių dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronai. Be dangos kainos.
	42 m2

	51
	Laivo rampų atramos bokštelių dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronai. Be dangos kainos.
	42 m2

	52
	Laivo rampų atramos bokštelių dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	42 m2

	53
	Laivo rampų atramos bokštelių dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	42 m2

	54
	Pagrindinio denio eismo juostų žymėjimas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	28 m2

	55
	Kingstono dėžės išorinių grotelių 600x450 mm demontavimas/ sumontavimas.
	2 vnt.

	56
	Kingstono dėžės išorinių ir vidinių grotelių plovimas, valymas, gruntavimas. Be dangos kainos.
	2 vnt.

	57
	Kingstono dėžės išorinių ir vidinių grotelių dengimas antifulingu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 150 mikronų. Be dangos kainos.
	2 vnt.

	58
	Kingstono dėžės 3 m3 plovimas, valymas, hidraulinis bandymas.
	2 vnt.

	59
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	2 vnt.

	60
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	2 vnt.

	61
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas dviejų komponentų epoksidiniu (tarpsluoksnio) gruntu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	2 vnt.

	62
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas antifulingu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 150 mikronų. Be dangos kainos.
	2 vnt.

	63
	Kingstono filtro dangčių tarpinių keitimas įskaitant tarpinių gamybą.
	2 vnt.

	64
	Užbortinio vandens filtrų dangčių tarpinių keitimas įskaitant tarpinių gamybą.
	4 vnt.

	65
	Inkaro grandinių (kalibras 22 mm, ilgis 68 m) su inkarais ištraukimas, defektacija, markiravimas ir suvyniojimas į grandinių dėžę.
	2 kompl.

	66
	Inkarų (2 vnt.), inkaro grandinių (2 vnt., kalibras 22 mm, ilgis 68 m), inkaro grandinių dėžių (2 vnt.) plovimas, valymas.
	2 vnt.

	67
	Inkarų (2 vnt.), inkaro grandinių (2 vnt., kalibras 22 mm, ilgis 68 m), inkaro grandinių dėžių (2 vnt.) gruntavimas dvejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	49 m2

	68
	Inkarų (2 vnt.), inkaro grandinių (2 vnt., kalibras 22 mm, ilgis 68 m), inkaro grandinių dėžių (2 vnt.) gruntavimas dvejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	49 m2

	69
	Kuro atsargos cisternos (tanko) 76 m3 plovimas, valymas. Kuro likučių utilizavimas (iki 500 litrų, jei keltas remontuojamas bus Klaipėdoje))
	1 vnt.

	70
	Kuro išeigos cisternos (tanko) 2,2 m3 plovimas, valymas.
	2 vnt.

	71
	Kuro cisternų liukų tarpinių keitimas įskaitant gamybą.
	6 vnt.

	72
	Cinko-anodų protektorių tvirtinimų defektacija ir keitimas. Cinko protektorius tiekia rangovas.
	300 kg.

	73
	Užbortinės armatūros išmontavimas, defektacija, remontas, sumontavimas ir bandymas:
	

	74
	Kingstonų ventilis DN450
	2 vnt.

	75
	Sklendė Дк-Cт-200-1,0
	2 vnt.

	76
	Sklendė ДК-Ст-200-1,0-КЛП
	4 vnt.

	77
	Sklendė  Ст-80-1,0
	4 vnt.

	78
	Sklendė Cт-50-1,0 
	2 vnt

	79
	Sklendė  Ст-65-1,0
	2 vnt.

	80
	Vožtuvas НС- Пр -ȹ-Ст-80-1,6
	2 vnt.

	81
	Vožtuvas С-Пр-ȹ-Ст-50-1,6
	3 vnt.

	82
	Vožtuvas НС- Пр -ȹ-Ст-40-1,6
	2 vnt.

	83
	Vožtuvas С-Пр-80-Ст-1,6 КЛП
	2 vnt.

	84
	Vožtuvas  С-Пр-40-Ст-0,6 КЛП
	4 vnt.

	85
	Mašinų skyrių technologinių liukų 2255x2755 mm. atidarymas/uždarymas (40 tvirtinimo taškų), pakraščių zonos valymas, gruntavimas, liukų sandarinimas, naujų tarpinių keitimas įskaitant jų gamybą, tarpinių pasodinimo vietos keitimas.
	2 vnt.

	86
	Azimutinės vairo kolonėlės povandeninės dalies reduktoriaus demontavimas/sumontavimas, defektavimas, horizontalaus sraigto veleno sandarinimų ir guolių keitimas (be dalių kainos). Brėžinys Nr.0803x40008.
	2 vnt.

	87
	Azimutinės vairo kolonėlės povandeninės dalies vertikalaus veleno demontavimas/sumontavimas, defektavimas, sandarinimų ir guolių keitimas (be dalių kainos). Brėžiniai Nr.: 1905484600, 0650z40000.
	2 vnt.

	88
	Azimutinių vairo kolonėlių povandeninės dalies kavitacijos pažeistų paviršių remontas naudojant Weicon arba analogiškus remontinius mišinius (paslauga atliekama esant būtinumui). Remonto medžiagas teikia Vykdytojas, įskaitant korpuso demontavimą ir sumontavimą. Žiūrėti priedą Nr.1 
	2 vnt.

	89
	Azimutinės vairo kolonėlės viršutinio reduktoriaus demontavimas/sumontavimas, defektavimas, velenų sandarinimų ir guolių keitimas (be dalių kainos). Brėžinys Nr.0600z40014.
	2 vnt.

	90
	Sraigto nuėmimas, defektavimas, pažeistų vietų remontas, poliravimas, balansavimas, uždėjimas. (D. – 1300 mm.)
	2 vnt.

	91
	Pagrindinės rampos 4000x4200 mm. (1 vnt.-3742 kg.) demontavimas/ sumontavimas, naujų įvorių ir ašių keitimas (įskaitant, bet neapsiribojant, krano paslaugas).
- Įvorė D.95/80 L.60 mm, Br. – 4 vnt.,
- Ašis (pirštas) D.80 mm, L.186 mm – 4 vnt.
	2 kompl.

	92
	Pagrindinės rampos pagalbinių sekcijų 110x980 mm. (1 vnt.-133 kg.) (4 vnt. rampoje) demontavimas/ sumontavimas,  (įskaitant, bet neapsiribojant, krano paslaugas). Tvirtinimo pirštų keitimas 
- Pirštas D.40, L.-125 plienas – 8 vnt.
	2 kompl.

	93
	Rampos kėlimo lyninės gervės skriemulių D. 320 x 65 mm. (ašis d. 56 mm) ir jų tvirtinimo mazgų defektavimas, remontas (pagal poreikį).
	14 vnt.

	94
	Rampos kėlimo lyninės gervės skriemulių D. 280 x 65 mm. (ašis d. 56 mm) ir jų tvirtinimo mazgų defektavimas, remontas (pagal poreikį).
	16 vnt.

	95
	Visų laivo elektros įrenginių (generatorių, elektros variklių, akumuliatorių, paskirstymo skydų, laidų, kabelių, sujungimų, įžeminimų ir pan.) izoliacijos varžų matavimas.
	1 operacija

	96
	Keltuvas, kranas su lopšiu, pastoliai ir kt. (pateikiama pagal laivo komandos poreikį).
	10 val.

	97
	Laivo abiejų bortų ir vairinės apipavidalinimas pagal pateiktą eskizą.
	1 operacija

	98
	Kelto stiebo rekonstrukcija. Nupjovimas, patrumpinimas 2 metrais, suvirinimas, gruntavimas, dažymas.
	1 vnt.

	99
	Nubėgimo latakų (kampuočių) keitimas lašėjimo padėkluose (drip tray)
	Iki 14 bėginių m

	100
	Laivo elektros kabelių nuėmimas/uždėjimas smėliavimo, dažymo paruošimui.
	1 operacija

	101
	Antstato (įskaitant balkoną) paviršiaus plovimas (400 bar vandens srove)
	Iki 400 m2

	102
	Antstato (įskaitant balkoną) paviršiaus paruošimas (ISO – St2)
	Iki 50 m2

	103
	Antstato (įskaitant balkoną) dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu (be grunto kainos). Dangos storis 125 mikronų.
	Iki 100 m2

	104
	Antstato (įskaitant balkoną) dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu (be grunto kainos). Dangos storis 125 mikronų.
	Iki 100 m2

	105
	Antstato pirmo sluoksnio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais (be dažų kainos). Dangos storis 50 mikronų.
	Iki 400 m2

	106
	Antstato antro sluoksnio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais (be dažų kainos). Dangos storis 50 mikronų.
	Iki 400 m2




Pastaba. Papildomas paslaugas ir remonto medžiagas, nenumatytas techninėje specifikacijoje, bet reikalingas atliekant techninėje specifikacijoje nurodytas paslaugas, Vykdytojas privalo įsivertinti ir įtraukti į pasiūlymo kainą. Papildomi mokėjimai atliekami nebus.


2 lentelė Pagrindiniai kelto „Žalgiris“ duomenys.
	Pagrindiniai duomenys:

	Laivo registracijos numeris: P-499

	Laivo statybos projekto Nr.: 603L

	Laivo statyklos pavadinimas: Burgo laivų statybos įmonė.

	Pagrindiniai išmatavimai:

	Maksimalus ilgis (LOA) – 62,20 m;

	Maksimalus plotis (BOA)– 14,00 m;

	Maksimali grimzlė – 3,40 m.

	Eigos varikliai:

	2 (du), stacionarūs dyzeliniai; 

	Markė Volvo Penta D16 C MH;

	Bendras galingumas 956 kW (2 vnt. x 478 kW).

	Pagalbiniai varikliai:

	2 (du), stacionarūs dyzeliniai; 

	Markė Sisu Diesel 420DSGM;

	Bendras galingumas 150 kW (2 vnt. x 75 kW).

	Vairo įrenginys:

	Dvi 360o  vairo posūkio kolonėlės HRP4111VM

	Pagrindiniai sraigtai:

	2 (du) keturių menčių, fiksuoto žingsnio. D-1300 mm.



Pridedami dokumentai: 
1. Vairo kolonėlės apatinio reduktoriaus brėžinys Nr.0803x40008;
2. Vairo kolonėlės vertikalaus veleno (koto) brėžinys Nr.1905484600; 
3. Vairo kolonėlės viršutinio reduktoriaus brėžinys Nr.0602z40014;
4. Sliekinės pavaros brėžinys Nr. 0650z40000.
5. Vairo kolonėlės vertikalaus veleno korpuso pažeidimai.
6. Kelto apipavidalinimo eskizas.






______________________________________________________
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TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 
1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkantysis subjektas su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia tiekėjų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 
2. Perkantysis subjektas tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
3. Perkantysis subjektas, priimdamas sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
4. Perkantysis subjektas visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkantysis subjektas pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
5. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
5.1. priesaikos deklaracija;
5.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.


6. Nuo 2024-07-01 įsigaliojus PĮ 37 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai tiekėjas pateikia EBVPD, pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, perkantysis subjektas gali reikalauti iš tiekėjų tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl šių tiekėjų patikimumo. 
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7. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai:

	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	1. 
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:7]. [7:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydamas iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.



	2. 
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3. [bookmark: _Hlk90887843]
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkantysis subjektas, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkantysis subjektas turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) 
· arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:8]. [8:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkantysis subjektas savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkantysis subjektas neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:9]. [9:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydamas iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

	4. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkantysis subjektas dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiojo subjekto sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	6. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7. 
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkantysis subjektas gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

	8. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkantysis subjektas gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9. 
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



	10. 

	[bookmark: part_030e6c6c64ba4f96a23474e439d1b80c]Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/


	11. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 

	13. 
	Tiekėjas yra pažeidęs bent vieną iš VPĮ 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, kurį perkantysis subjektas  gali įrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonėmis. Šiuo pagrindu perkantysis subjektas pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu nuo pažeidimo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai. 
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 1 punktas
EBVPD III dalies C1, C2, C3 punktai

	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	14. [bookmark: _Hlk90887894]
	Tiekėjas yra nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradėtos likvidavimo procedūros, kai jo turtą valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį (tiekėjo ir kreditorių susitarimą tęsti tiekėjo veiklą, kai tiekėjas prisiima tam tikrus įsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, teisės aktus yra tokia pati ar panaši. 
Tačiau kai yra šiame punkte apibrėžta situacija, perkantysis subjektas nepašalins tiekėjo iš pirkimo procedūros, jeigu jis pateikia pagrįstų įrodymų, kad sugebės tinkamai įvykdyti sutartį.
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C4, C5, C6, C7, C8, C9 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD. Perkantysis subjektas patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/. 

Prireikus, perkantysis subjektas turi teisę prašyti pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi būti  išduotas ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

	15. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą (išskyrus VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkte nurodytą pažeidimą), dėl kurio perkantyssis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu ir šį pažeidimą gali įrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonėmis. Šiuo pagrindu perkantysis subjektas pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu nuo pažeidimo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD.





__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc124855247]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ

Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimai nustatomi vadovaujantis Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 29 d. įsakymu Nr. 1S-105.
1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nėra tikrinama visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
2.  Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus. 
3. Perkantysis subjektas gali laikyti, kad tiekėjas neturi reikalaujamo profesinio pajėgumo, jeigu nustato tiekėjo interesų konfliktą, galintį neigiamai paveikti sutarties vykdymą. Perkantysis subjektas, veikianti gynybos srityje ar valdanti ypatingos svarbos informacinę infrastruktūrą, ar veikianti srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi, atlikdama pirkimą, susijusį su nacionaliniu saugumu, taip pat gali laikyti, kad tiekėjas turi interesų konfliktą, galintį neigiamai paveikti sutarties vykdymą, jeigu turi informacijos, kad tiekėjas ir jo pasitelkiami subtiekėjai turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui.
4. Keliamas kvalifikacijos reikalavimas:

	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1.
	Tiekėjas per paskutinius 3 (trejus) metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas veiklą vykdė trumpiau nei 3 (trejus) metus) tinkamai įvykdė laivo remonto paslaugų, kurių vertė yra ne mažesnė kaip 200 000 Eur be PVM.


	1) Su pirkimo objektu susijusių tinkamai įvykdytų sutarčių sąrašas (jame nurodomas tinkamai ir laiku įvykdytos sutarties pavadinimas (objektas), sutarties  kaina, Eur be PVM, sutarties įsigaliojimo ir pabaigos datos, paslaugų gavėjo pavadinimas ir kontaktinio asmens vardas, pavardė, pareigos ir tel. Nr.) 
2) Paslaugų gavėjo, kuriam suteiktos remonto paslaugos, pasirašyta pažyma, patvirtinanti, kad paslaugos buvo atliktos tinkamai pažymoje nurodant suteiktų paslaugų kainą, sutarties datą ir vietą, bei tai ar paslaugos buvo suteiktos pagal sutarties, reglamentuojančios paslaugų teikimą, reikalavimus ir tinkamai užbaigtos.
Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninėje formoje.



5. Perkantysis subjektas reikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų:
	Eil. Nr.
	Reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	[bookmark: _Hlk97627833]5.1.
	Tiekėjas turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos priemones ir jų laikysis.
	Tiekėjas turi pateikti įrodančius dokumentus, kad savo veikloje, susijusioje su  perkamomis paslaugomis, taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus) ar kitais Tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais. Privaloma pateikti akredituotą ISO 14001 sertifikatą (pateikiama skaitmeninė dokumento kopija). Tiekėjas gali pateikti lygiaverčio standarto akredituotą dokumentą (pateikiama skaitmeninė dokumento kopija). 
Lygiaverčiu standartu laikomas toks standartas, kurio reikalavimai pilnai atitinka arba viršija ISO 14001 standarto reikalavimus. Tokio standarto reikalavimų atitikimą ISO 14001 standarto reikalavimams turi patvirtinti akredituota sertifikavimo įstaiga.
Sertifikatas turi galioti pasiūlymo pateikimo metu bei per visą paslaugų teikimo laikotarpį. Jei tiekėjo turimas sertifikato galiojimas baigiasi anksčiau už paslaugų teikimo laikotarpį, tiekėjas privalės pratęsti turimą sertifikatą (įsigyti naują) ir pateikti jį perkančiajam subjektui. 

	5.2.
	Tiekėjas turi laikytis kokybės vadybos sistemos standartų
	Tiekėjas turi pateikti akredituotą ISO 9001 sertifikatą (pateikiama skaitmeninė dokumento kopija) Tiekėjas gali pateikti lygiaverčio kokybės vadybos sistemos standarto akredituotą dokumentą (pateikiama skaitmeninė dokumento kopija). Lygiaverčiu standartu laikomas toks standartas, kurio reikalavimai pilnai atitinka arba viršija ISO 9001 standarto reikalavimus. Tokio standarto reikalavimų atitikimą ISO 9001 standarto reikalavimams turi patvirtinti akredituota sertifikavimo įstaiga.
Sertifikatas turi galioti pasiūlymo pateikimo metu bei per visą paslaugų teikimo laikotarpį. Jei tiekėjo turimas sertifikato galiojimas baigiasi anksčiau už paslaugų teikimo laikotarpį, tiekėjas privalės pratęsti turimą sertifikatą (įsigyti naują) ir pateikti jį perkančiajam subjektui.




6. Šiame priede reikalaujama kvalifikacija ir atitiktis kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams turi būti įgyta iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.

__________

__________





Pirkimo sąlygų 4 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc124855248][bookmark: _Hlk126656133][bookmark: _Hlk126656411]Pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymo forma“


PASIŪLYMAS
DĖL KELTO „ŽALGIRIS“ DOKINĖS APŽIŪROS IR REMONTO PASLAUGŲ PIRKIMO
	

	(data)

	

	(vieta)



	AB „Smiltynės perkėla“

	(Adresatas)



1. [bookmark: _Toc329443224]INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:
	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės dalyvių pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo ar individualios veiklos pažymėjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)
	

	Ūkio subjektų grupės dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis ūkio subjektų grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė)
	

	Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją organizacija, kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., faks., el. p., adresas)
	



2. [bookmark: _Toc329443227]INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOJO SUBJEKTO KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 str./PĮ 62 str.)
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	



3. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	

	2.
	
	



4. PASIŪLYMO KAINA 
4.1. Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
4.2. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkantysis subjektas, tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka Perkantysis subjektas pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais įskaičiuoja pati Perkantysis subjektas). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Prekių tiekimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą): 
4.2.1. transportavimo išlaidas;
4.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekių tiekimu susijusias išlaidas;
4.2.3. visas su dokumentų, kurių reikalauja Užsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
4.2.4. pristatytų Prekių surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priežiūros išlaidas;
4.2.5. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas;
4.2.6. išlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.
4.2.7. elektroninių sąskaitų teikimo išlaidos;
4.2.8. Prekių garantinės priežiūros išlaidos ir kt. pan.
4.3. Jeigu pasiūlyme nurodyta kaina, išreikštos skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytų žodžiais, teisinga laikoma kaina, nurodytos žodžiais.
4.4. Visi pasiūlyme nurodyti įkainiai ir galutinė pasiūlymo kaina (ir jų sudėtinės dalys) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.












4.5. [bookmark: _Hlk531073193]Siūlome šias paslaugas, kurios atitinka Pirkimo sąlygose bei jų 1 priede pateiktoje Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus:
	[bookmark: _Hlk60746135]Eil. Nr.
	Pirkimo objektas
	Mato vienetas
	Maksimalus kiekis
	Mato vieneto įkainis EUR be PVM
	Kaina EUR be PVM
(4x5)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Stapelio surinkimas iki 1800 mm., apžiūra ir remontas po laivo pakėlimo.
	operacija
	1
	
	

	2
	Laivo įvedimas/išvedimas į/iš doką (o), pakėlimas ir nuleidimas, įskaitant pirmą stovėjimo dieną.
	operacija
	1
	
	

	3
	Kilblokų išmušimas.
	 vnt.
	4
	
	

	4
	Trapo pastatymas/nuėmimas.
	operacija
	1
	
	

	5
	Elektros energijos (380V, 50 Hz.) linijos pajungimas/ atjungimas.
	operacija
	1
	
	

	6
	Elektros energijos tiekimas.
	kWh
	3000
	
	

	7
	Doko priešgaisrinės sistemos pajungimas/atjungimas.
	operacija
	1
	
	

	8
	Doko priešgaisrinės sistemos slėgio palaikymas.
	paros
	16
	
	

	9
	Gaisrininko priežiūra.
	paros
	16
	
	

	10
	Stovėjimas doke (neskaičiuojant laivo pastatymo į doką dienos).
	paros
	15
	
	

	11
	Korpuso povandeninės dalies paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	m2
	850
	
	

	12
	Korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	m2
	170
	
	

	13
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės paviršiaus paruošimas Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	m2
	104
	
	

	14
	Denio apvado (falšborto) vidinės pusės iki 80% paviršiaus paruošimas iki Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės ir iki 20% - Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	m2
	154
	
	

	15
	Rampų iki 30% paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės ir iki 70% - Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės.
	m2
	402
	
	

	16
	Pagrindinio, antro ir trečio denių paviršiaus paruošimas iki Sa2,5 (SA standartas) švarumo klasės.
	m2
	674
	
	

	17
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės.
	m2
	10
	
	

	18
	Laivo vairinės išorės iki 30% paviršiaus paruošimas iki Sa2 (SSPC-SP6) švarumo klasės ir iki 70% - Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės
	m2
	10
	
	

	19
	Rampų atramos bokštelių paviršiaus paruošimas iki Sa1 (SSPC-SP7) švarumo klasės
	m2
	42
	
	

	20
	Laivo korpuso likutinių dugno apkalos ir rinkinio, denio ir denio rinkinio, bortų ir bortų rinkinio likutinių storių defektoskopinis matavimas ultragarsiniu defektoskopu (ne mažiau 5 taškai lapui), likutinių storių pažymėjimas išklotinėse.
	taškai
	3000
	
	

	21
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos), įskaitant vairo kolonėles, dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	850
	
	

	22
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos), įskaitant vairo kolonėles, dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	850
	
	

	23
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos), įskaitant vairo kolonėles, dengimas dviejų komponentų epoksidiniu (tarpsluoksnio) gruntu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų Be dangos kainos.
	m2
	850
	
	

	24
	Laivo korpuso povandeninės dalies (iki vaterlinijos),  įskaitant vairo kolonėles, dengimas antifulingu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 150 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	850
	
	

	25
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	170
	
	

	26
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis ne mažiau 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	170
	
	

	27
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	170
	
	

	28
	Laivo korpuso nuo vaterlinijos iki pagrindinio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	170
	
	

	29
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės dengimas  dviejų komponentų epoksidiniu gruntu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	104
	
	

	30
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	104
	
	

	31
	Denio apvado (falšborto) išorinės pusės dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	104
	
	

	32
	Denio apvado (falšborto) vidinės pusės dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	154
	
	

	33
	Denio apvado (falšborto) vidinės pusės dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	m2
	154
	
	

	34
	Laivo rampų dalinis dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	372
	
	

	35
	Laivo rampų dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	372
	
	

	36
	Laivo rampų dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	m2
	372
	
	

	37
	Laivo rampų dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	m2
	372
	
	

	38
	Vaterlinijos, gramzdos žymės, Plimsolio ženklų, laivo pavadinimo ir registracijos uosto dažymas poliuretaniniais dažais. Be dangos kainos.
	m2
	15
	
	

	39
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	674
	
	

	40
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	674
	
	

	41
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	674
	
	

	42
	Pagrindinio, antro ir trečio denio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	m2
	674
	
	

	43
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	10
	
	

	44
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	10
	
	

	45
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	10
	
	

	46
	Laivo keleivių salono ir kajučių langų (16 vnt.) išorės angokraščių ir stogelių paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	10
	
	

	47
	Laivo vairinės išorės paviršiaus dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksnių. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	10
	
	

	48
	Laivo vairinės išorės paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	10
	
	

	49
	Laivo vairinės išorės paviršiaus dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	10
	
	

	50
	Laivo rampų atramos bokštelių dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronai. Be dangos kainos.
	m2
	42
	
	

	51
	Laivo rampų atramos bokštelių dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronai. Be dangos kainos.
	m2
	42
	
	

	52
	Laivo rampų atramos bokštelių dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais pirmu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	m2
	42
	
	

	53
	Laivo rampų atramos bokštelių dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais antru sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	m2
	42
	
	

	54
	Pagrindinio denio eismo juostų žymėjimas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos
	m2
	28
	
	

	55
	Kingstono dėžės išorinių grotelių 600x450 mm demontavimas/ sumontavimas.
	vnt.
	2
	
	

	56
	Kingstono dėžės išorinių ir vidinių grotelių plovimas, valymas, gruntavimas. Be dangos kainos.
	vnt.
	2
	
	

	57
	Kingstono dėžės išorinių ir vidinių grotelių dengimas antifulingu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 150 mikronų. Be dangos kainos.
	vnt.
	2
	
	

	58
	Kingstono dėžės 3 m3 plovimas, valymas, hidraulinis bandymas.
	vnt.
	2
	
	

	59
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	vnt.
	2
	
	

	60
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	vnt.
	2
	
	

	61
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas dviejų komponentų epoksidiniu (tarpsluoksnio) gruntu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 50 mikronų. Be dangos kainos.
	vnt.
	2
	
	

	62
	Kingstono dėžės 3 m3 dengimas antifulingu vienu pilnu sluoksniu. Dangos storis 150 mikronų. Be dangos kainos.
	vnt.
	2
	
	

	63
	Kingstono filtro dangčių tarpinių keitimas įskaitant tarpinių gamybą.
	vnt.
	2
	
	

	64
	Užbortinio vandens filtrų dangčių tarpinių keitimas įskaitant tarpinių gamybą.
	vnt.
	4
	
	

	65
	Inkaro grandinių (kalibras 22 mm, ilgis 68 m) su inkarais ištraukimas, defektacija, markiravimas ir suvyniojimas į grandinių dėžę.
	kompl.
	2
	
	

	66
	Inkarų (2 vnt.), inkaro grandinių (2 vnt., kalibras 22 mm, ilgis 68 m), inkaro grandinių dėžių (2 vnt.) plovimas, valymas.
	vnt.
	2
	
	

	67
	Inkarų (2 vnt.), inkaro grandinių (2 vnt., kalibras 22 mm, ilgis 68 m), inkaro grandinių dėžių (2 vnt.) gruntavimas dvejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	49
	
	

	68
	Inkarų (2 vnt.), inkaro grandinių (2 vnt., kalibras 22 mm, ilgis 68 m), inkaro grandinių dėžių (2 vnt.) gruntavimas dvejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu. Dangos storis 125 mikronų. Be dangos kainos.
	m2
	49
	
	

	69
	Kuro atsargos cisternos (tanko) 76 m3 plovimas, valymas. Kuro likučių utilizavimas (iki 500 litrų, jei keltas remontuojamas bus Klaipėdoje))
	vnt.
	1
	
	

	70
	Kuro išeigos cisternos (tanko) 2,2 m3 plovimas, valymas.
	vnt.
	2
	
	

	71
	Kuro cisternų liukų tarpinių keitimas įskaitant gamybą.
	vnt.
	6
	
	

	72
	Cinko-anodų protektorių tvirtinimų defektacija ir keitimas. Cinko protektorius tiekia rangovas.
	kg
	300
	
	

	73
	Užbortinės armatūros išmontavimas, defektacija, remontas, sumontavimas ir bandymas:
	

	
	Kingstonų ventilis DN450
	vnt.
	2
	
	

	
	Sklendė Дк-Cт-200-1,0
	vnt.
	2
	
	

	
	Sklendė ДК-Ст-200-1,0-КЛП
	vnt.
	4
	
	

	
	Sklendė  Ст-80-1,0
	vnt.
	4
	
	

	
	Sklendė Cт-50-1,0 
	vnt
	2
	
	

	
	Sklendė  Ст-65-1,0
	vnt.
	2
	
	

	
	Vožtuvas НС- Пр -ȹ-Ст-80-1,6
	vnt.
	2
	
	

	
	Vožtuvas С-Пр-ȹ-Ст-50-1,6
	vnt.
	3
	
	

	
	Vožtuvas НС- Пр -ȹ-Ст-40-1,6
	vnt.
	2
	
	

	
	Vožtuvas С-Пр-80-Ст-1,6 КЛП
	vnt.
	2
	
	

	
	Vožtuvas  С-Пр-40-Ст-0,6 КЛП
	vnt.
	4
	
	

	74
	Mašinų skyrių technologinių liukų 2255x2755 mm. atidarymas/uždarymas (40 tvirtinimo taškų), pakraščių zonos valymas, gruntavimas, liukų sandarinimas, naujų tarpinių keitimas įskaitant jų gamybą, tarpinių pasodinimo vietos keitimas.
	vnt.
	2
	
	

	75
	Azimutinės vairo kolonėlės povandeninės dalies reduktoriaus demontavimas/sumontavimas, defektavimas, horizontalaus sraigto veleno sandarinimų ir guolių keitimas (be dalių kainos). Brėžinys Nr.0803x40008.
	vnt.
	2
	
	

	76
	Azimutinės vairo kolonėlės povandeninės dalies vertikalaus veleno demontavimas/sumontavimas, defektavimas, sandarinimų ir guolių keitimas (be dalių kainos). Brėžiniai Nr.: 1905484600, 0650z40000.
	vnt.
	2
	
	

	77
	Azimutinių vairo kolonėlių povandeninės dalies kavitacijos pažeistų paviršių remontas naudojant Weicon arba analogiškus remontinius mišinius (paslauga atliekama esant būtinumui). Remonto medžiagas teikia Vykdytojas, įskaitant korpuso demontavimą ir sumontavimą. Žiūrėti priedą Nr.1 
	vnt.
	2
	
	

	78
	Azimutinės vairo kolonėlės viršutinio reduktoriaus demontavimas/sumontavimas, defektavimas, velenų sandarinimų ir guolių keitimas (be dalių kainos). Brėžinys Nr.0600z40014.
	vnt.
	2
	
	

	79
	Sraigto nuėmimas, defektavimas, pažeistų vietų remontas, poliravimas, balansavimas, uždėjimas. (D. – 1300 mm.)
	vnt.
	2
	
	

	80
	Pagrindinės rampos 4000x4200 mm. (1 vnt.-3742 kg.) demontavimas/ sumontavimas, naujų įvorių ir ašių keitimas (įskaitant, bet neapsiribojant, krano paslaugas).
- Įvorė D.95/80 L.60 mm, Br. – 4 vnt.,
- Ašis (pirštas) D.80 mm, L.186 mm – 4 vnt.
	kompl.
	2
	
	

	81
	Pagrindinės rampos pagalbinių sekcijų 110x980 mm. (1 vnt.-133 kg.) (4 vnt. rampoje) demontavimas/ sumontavimas,  (įskaitant, bet neapsiribojant, krano paslaugas). Tvirtinimo pirštų keitimas 
- Pirštas D.40, L.-125 plienas – 8 vnt.
	kompl.
	2
	
	

	82
	Rampos kėlimo lyninės gervės skriemulių D. 320 x 65 mm. (ašis d. 56 mm) ir jų tvirtinimo mazgų defektavimas, remontas (pagal poreikį).
	vnt.
	14
	
	

	83
	Rampos kėlimo lyninės gervės skriemulių D. 280 x 65 mm. (ašis d. 56 mm) ir jų tvirtinimo mazgų defektavimas, remontas (pagal poreikį).
	vnt.
	16
	
	

	84
	Visų laivo elektros įrenginių (generatorių, elektros variklių, akumuliatorių, paskirstymo skydų, laidų, kabelių, sujungimų, įžeminimų ir pan.) izoliacijos varžų matavimas.
	operacija
	1
	
	

	85
	Keltuvas, kranas su lopšiu, pastoliai ir kt. (pateikiama pagal laivo komandos poreikį).
	val.
	10
	
	

	86
	Laivo abiejų bortų ir vairinės apipavidalinimas pagal pateiktą eskizą.
	operacija
	1
	
	

	87
	Kelto stiebo rekonstrukcija. Nupjovimas, patrumpinimas 2 metrais, suvirinimas, gruntavimas, dažymas.
	 vnt.
	1
	
	

	88
	Nubėgimo latakų (kampuočių) keitimas lašėjimo padėkluose (drip tray)
	bėginių m
	14
	
	

	89
	Laivo elektros kabelių nuėmimas/uždėjimas smėliavimo, dažymo paruošimui.
	operacija
	1
	
	

	90
	Antstato (įskaitant balkoną) paviršiaus plovimas (400 bar vandens srove)
	m2
	400
	
	

	91
	Antstato (įskaitant balkoną) paviršiaus paruošimas (ISO – St2)
	m2
	50
	
	

	92
	Antstato (įskaitant balkoną) dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu pirmu sluoksniu (be grunto kainos). Dangos storis 125 mikronų.
	m2
	100
	
	

	93
	Antstato (įskaitant balkoną) dengimas dviejų komponentų epoksidiniu gruntu antru sluoksniu (be grunto kainos). Dangos storis 125 mikronų.
	m2
	100
	
	

	94
	Antstato pirmo sluoksnio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais (be dažų kainos). Dangos storis 50 mikronų.
	m2
	400
	
	

	95
	Antstato antro sluoksnio dažymas dviejų komponentų poliuretaniniais dažais (be dažų kainos). Dangos storis 50 mikronų.
	m2
	400
	
	

	
	Pasiūlymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reikšmių suma)
	

	
	PVM (pildoma, jei taikoma)*
	

	
	Pasiūlymo kaina EUR su PVM
	




4.6.  Jei „PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: ________________
5. PASIŪLYMO KOKYBINIAI PARAMETRAI
Siūlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybės yra tokios:

	Eil.Nr.
	Kokybės kriterijus pagal pirkimo dokumentuose nustatytą pasiūlymų vertinimo tvarką
	Mato vnt.
	Tiekėjo siūloma kriterijaus reikšmė
(pildo tiekėjas – tiekėjas turi įrašyti siūlomus parametrus)

	1
	2
	3
	4

	[bookmark: _Hlk65844718]1.
	Laivo dokavimas ir laikymas doke remonto atlikimui.
	paros
	

	2.
	Paslaugų teikėjo suteikiamas garantinis terminas po galutinio remonto darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo datos
	Mėn.
	





6. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ
Visi dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis:
	Eil.
Nr.
	Dokumentas
	Lapų skaičius
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Jungtinės veiklos sutarties kopija (jei pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė) (jei taikoma pateikti PRIVALOMA)
	
	
	

	2.
	Įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ir ar dokumentus pasirašo ne tiekėjo, ūkio subjektų grupės dalyvių, subtiekėjų ar ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, vadovas) (jei taikoma pateikti PRIVALOMA)
	
	
	

	3.
	Jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį (jei taikoma pateikti PRIVALOMA)
	
	
	

	5.
	Pasirašytas EBVPD* (pateikti PRIVALOMA)
*Atskirą EBVPD pildo:
1)	tiekėjas;
2)	kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė);
3)	kiekvienas ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas pagal VPĮ 49 str./PĮ 62 str. (jei yra);
4)	 kiekvienas subtiekėjas atskirai.
	
	
	

	6. 
	Pirkimo sąlygų 8 priedas „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“ (pateikti PRIVALOMA)
	
	
	

	...
	Kt. dokumentai tiekėjo nuomone būtini (įvardinti)
	
	
	




Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad:
· esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiojo subjekto ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
· sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis,
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
· pasiūlymas galioja pirkimo sąlygų 2 skyriuje „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą.

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)




[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc124855249]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos
1. Perkantysis subjektas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį.
2. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiojo subjekto rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį. Perkantysis subjektas, taip pat laikys, kad kaina yra neįprastai maža, jei ji bus mažesnė nei 00,00 (suma žodžiais) eurų. 
3. Vertinimo kriterijai ir jų lyginamieji svoriai:
	Vertinimo kriterijai
	Žyma
	Mato vnt.
	Funkcinio parametro lyginamasis svoris (Xi)

	1
	Viso pasiūlymo  kaina Eur be PVM
	N1
	Eur be PVM
	70

	2
	Laivo dokavimas ir laikymas doke remonto atlikimui.
	N2
	paros
	Max. 20

	3
	Paslaugų teikėjo suteikiamas garantinis terminas po galutinio remonto darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo datos
	N3
	Mėn.
	Max. 10

	
	       S
	Suma
	100



3. Pasiūlymų vertinimo kriterijus lyginamasis balas (S) apskaičiuojamas pagal formulę:

S=N1+N2+ N3
3.1. Pasiūlymo kriterijaus „Kaina“ (N1) balai apskaičiuojami pagal formulę: 
	
N=(Nmin /Np)*X1

Nmin – komisijos neatmesto tiekėjo mažiausia pasiūlyta kaina eurais be PVM;
Np – vertinamo tiekėjo pasiūlymo kaina eurais be PVM;
X1 – vertinimo kriterijaus lyginamasis svoris 70 balų.

3.2. [bookmark: _Hlk65844818]Kriterijaus „Laivo dokavimas ir laikymas doke remonto atlikimui“ (N2) - tiekėjui nurodžius ir patvirtinus, kad laivo remonto paslaugos bus atliekamos pagal nurodytą laikotarpį, suteikiami papildomi  balai prie surinkto bendro balų skaičiaus:
	3.2. Laivo dokavimas ir laikymas doke remonto atlikimui.
	Siūlomas kriterijus
	Suteikiamas balas

	
	12 parų
	20









3.3. Kriterijaus „Paslaugų teikėjo suteikiamas garantinis terminas po galutinio remonto darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo datos“ (N3) - tiekėjui nurodžius ir patvirtinus, kad siūlomai paslaugai suteikiamas nurodytas garantijos terminas, suteikiami papildomi  balai prie surinkto bendro balų skaičiaus:
	
	Siūlomas kriterijus
	Suteikiamas balas

	3.3. Paslaugų teikėjo suteikiamas garantinis terminas po galutinio remonto darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo datos
	24 mėn.
	10

	
	18 mėn.
	7

	
	12 mėn.
	0








4. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu bus pripažintas tas pasiūlymas, kurio duomenis įstačius į aukščiau nurodytas formules ir atlikus skaičiavimus, S reikšmė bus didžiausia. 
	5. Tiekėjo pasiūlymas turi pilnai atitikti pateiktų pirkimo dokumentų ir techninės specifikacijos reikalavimus.
6. Skaičiuojama bus tūkstantųjų tikslumu (3 skaičiai po kablelio, apvalinama pagal matematines taisykles).
7. Maksimalus vertinimo kriterijus negali viršyti 100 balų. 





________________

[bookmark: _Toc124855250][bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Sutarties sąlygos“ 

KELTO „ŽALGIRIS“ DOKINĖS APŽIŪROS IR REMONTO PASLAUGŲ
VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
20__ m. ______________ mėn. __ d. Nr. ____
Klaipėda

AB  „Smiltynės perkėla“, juridinio asmens kodas 140285526, kurios registruota buveinė yra Nemuno g. 8, Klaipėda, duomenys apie bendrovę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Mindaugo Čiako, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Užsakovas), 
ir
[Vykdytojo pavadinimas] (toliau – Vykdytojas), juridinio asmens kodas [(juridinio) asmens kodas], [adresas], atstovaujamas (-a) [pareigos, vardas, pavardė], veikiančio (-čios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo], 
Jeigu pasiūlymą pateikė tiekėjų grupė:
Vykdytojų grupė, susidedanti iš [Vykdytojo pavadinimas], juridinio asmens kodas [(juridinio) asmens kodas], [adresas], (išvardijami visi grupės dalyviai) (toliau – Vykdytojas), atstovaujamas (-a) [vykdytojų grupę atstovaujančio asmens pareigos, vardas, pavardė], veikiančio (-čios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo – jungtinės veiklos sutarties pavadinimas, sudarymo data, numeris], 
toliau Užsakovas ir Vykdytojas kiekvienas atskirai gali būti vadinami Šalimi, o abu kartu – Šalimis,
atsižvelgdami į tai, kad 20__ m. _______ d. paskelbė [pirkimo būdo pavadinimas] „[pirkimo pavadinimas]“ (pirkimo numeris – [pirkimo numeris] (toliau – Pirkimas), o Tiekėjas 20__ m. _______ d. pateikė pasiūlymą ir buvo pripažintas Pirkimo laimėtoju,
sudarė šią viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl Sutartyje išvardytų sąlygų.
1. Bendrosios nuostatos
1.1. Šis susitarimas susideda iš toliau nurodytų dokumentų, kurie apima „Sutarties“ sąvoką ir kurie ginčo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:
1.1.1. Sutartis;
1.1.2. Sutarties priedai (išskyrus Pasiūlymą);
1.1.3. Pirkimo dokumentai;
1.1.4. Sutarties pakeitimai;
1.1.5. Pasiūlymas.
1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka Pirkimo dokumentuose ir Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme (toliau – Pirkimų įstatyme), Viešųjų pirkimų įstatyme vartojamas sąvokas. Sutarties skyrių pavadinimai naudojami tik nuorodų tikslu ir negali būti naudojami aiškinant Sutartį.
1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiškia ir daugiskaitą, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus žodžius, žodžiai reiškiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda į visumą taip pat reiškia ir nuorodą į jos dalį, ir (kiekvienu konkrečiu atveju) atvirkščiai.
1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikšmė skaičiais ir žodžiais skiriasi, vadovaujamasi žodžiu nurodyta reikšme.
1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmė ir terminai skaičiuojami kalendorinėmis dienomis.
1.6. [bookmark: _Hlk40713635]Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.
2. Atsakingi asmenys ir bendravimas
2.1. [bookmark: _Hlk181957765]Užsakovo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – Tomas Šniepis, tel. +370 612 30796, el. paštas t.sniepis@keltas.lt , jo nesant – Rimantas Dobilinskas, tel. +370 612 24553, el. paštas r.dobilinskas@keltas.lt 
2.2. Užsakovo atstovas, atsakingas už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą – Toma Kulikauskaitė, jai nesant – jį pavaduojantis Užsakovo darbuotojas.
2.3. Vykdytojo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – .........
2.4. [bookmark: _Ref45270158]Šiame Skyriuje nurodyti Šalių atsakingi asmenys neturi teisės pasirašyti Sutarties pakeitimų.
2.5. Užsakovo elektroninio pašto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunčiami Vykdytojo pranešimai ir (ar) prašymai Užsakovui yra: info@keltas.lt
2.6. Vykdytojo elektroninis pašto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunčiami Užsakovo pranešimai ir (ar) prašymai yra: [elektroninio pašto adresas]. Užsakovas užsakymus teikia [nurodyti tiekėjo el. pašto adresą ar kitas priemone, kuriomis pateikiami (siunčiami) Paslaugų užsakymai].
2.7. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dėl Sutarties ar jos vykdymo turi būti įforminama raštu lietuvių kalba ir siunčiama paštu arba įteikiama asmeniškai Sutartyje nurodytais adresais arba šiame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pašto adresais, išskyrus pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas-faktūras ar sąskaitas-faktūras (toliau – sąskaita).
2.8. [bookmark: _Ref45270529]Šalys įsipareigoja nedelsiant pranešti viena kitai raštu apie Sutartyje nurodytų adresų ir šiame Sutarties skyriuje nurodytų atsakingų asmenų duomenų bei elektroninio pašto adresų pasikeitimą. Jei Šalis raštu praneša kitą adresą, nuo to momento pranešimai privalo būti pristatomi naujuoju adresu. Šalis, tinkamai nepranešusi apie šių duomenų pasikeitimus laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.
2.9. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turi nurodyti reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų jo pranešimo gavimui užtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Šalis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu paštu patvirtina jos gavimo faktą.
3. [bookmark: _Ref42005729]Subtiekimas ir specialistai
3.1. Vykdytojas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
3.2. Vykdytojas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys Pirkime pasiūlyti ir (ar) kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekėjai ir (ar) specialistai. Tiekėjas yra atsakingas už subtiekėjų vykdomą Sutarties dalį, lyg ją vykdytų pats ir privalo užtikrinti, kad subtiekėjai laikytųsi Sutarties nuostatų.
3.3. [bookmark: _Ref45024033]Vykdytojas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks šiuos subtiekėjus:
3.3.1. [Išvardijami žinomi subtiekėjai: [Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurią sutarties dalį vykdys atitinkamas subtiekėjas].
3.4. Vykdytojas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus subtiekėjus. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Vykdytojas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Vykdytojas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 
3.5. Vykdytojas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus ir (ar) specialistus šiame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gavęs Užsakovo rašytinį sutikimą. 
3.6. Užsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo ar specialisto, numatyto Sutartyje, pakeitimą, raštu nurodydamas tokio keitimo motyvus.
3.7. Naujo subtiekėjo pasitelkimą ar Sutartyje nurodyto subtiekėjo ar specialisto keitimą iniciuojanti Šalis turi raštu kreiptis į kitą Šalį ir gauti jos rašytinį sutikimą. Šalis, į kurią kreipėsi, turi atsakyti ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrįstais atvejais turi teisę nesutikti su subtiekėjo ar specialisto pakeitimu kitais nei šiame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.
3.8. Subtiekėjas, kurio pajėgumais Vykdytojas rėmėsi, kad atitiktų Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali būti keičiamas tik šiais atvejais:
3.8.1. kai subtiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija;
3.8.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius vykdyti įsipareigojimus, nutrūkus teisiniams santykiams su Vykdytoju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų.
3.9. [bookmark: _Ref45270542]Tiekėjas privalo pakeisti subtiekėją, jei paaiškėja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.
3.10. Jei subtiekėjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba reikalavimai dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, arba Vykdytojas rėmėsi subtiekėjo pajėgumais, kad atitiktų Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keičiamas ar naujai pasitelkiamas subtiekėjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Vykdytojas privalo pateikti naujo subtiekėjo kvalifikacijos atitiktį ir pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Naujas subtiekėjas turi turėti ne žemesnę nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasiūlymas buvo vertintas pagal kainą (sąnaudas) ir kokybę – ir Vykdytojo pateiktame Pasiūlyme nurodytą (į kurią buvo atsižvelgta vertinant pasiūlymą), kvalifikaciją. Jeigu subtiekėjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimų ar atitinka bent vieną Pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą (jei taikoma), Užsakovas reikalauja, kad Vykdytojas pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju.
3.11. Reikalavimai specialistams ir jų keitimui nekeliami.
4. Sutarties objektas
4.1. Vykdytojas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, atlikti kelto „Žalgiris“ dokinės apžiūros ir remonto paslaugas (toliau – Paslaugos), kurių detalus aprašymas, jų kokybė, maksimalūs kiekiai ir (ar) apimtis, užsakymų tvarka, atlikimo terminai, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija) ir Sutarties 2 priede „Pasiūlymas“ (toliau – Pasiūlymas), o Užsakovas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis priimti kokybiškas ir faktiškai atliktas Paslaugas ir apmokėti už jas Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokėjimo tvarka
5.1. Maksimali sutarties vertė yra [suma skaičiais] ([suma žodžiais]) Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM).
5.2. Įkainiai yra pateikiami Sutarties [nurodyti priedo numerį, pavadinimą] priede. Maksimali sutarties vertė yra [suma skaičiais] ([suma žodžiais]) be PVM, ir [PVM suma skaičiais] ([PVM suma žodžiais])  Eur PVM, iš viso: [suma skaičiais] ([suma žodžiais]) Eur. Sutartis gali būti pratęsta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje „Sutarties keitimas“.
5.3. Į Sutarties įkainius įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Vykdytojo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Paslaugų atlikimu (išskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą).
5.4. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara.
5.5. Vykdant Sutartį visos sąskaitos faktūros privalo būti teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiamos Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (SABIS) priemonėmis. Kitais būdais teikiamos sąskaitos faktūros bus laikomos pateiktomis netinkamai ir nebus priimamos.
5.6. Vykdytojas gali pateikti Užsakovui sąskaitą (išskyrus išankstinio mokėjimo sąskaitą, jei taikoma) ir perdavimo-priėmimo dokumentą ne anksčiau, nei atliktos visos paslaugos. Užsakovas už atliktas Paslaugas apmoka Vykdytojui ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo paslaugų atlikimo, perdavimo-priėmimo dokumento pasirašymo ir sąskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas įvyksta vėliausiai (t. y. turi būti išpildytos visos sąlygos). 
5.7. Vykdytojui avansas nemokamas.
5.8. Užsakovas mokėjimus atlieka pavedimu į Sutarties 20 skyriuje „Šalių juridiniai adresai, rekvizitai ir parašai“ nurodytą Vykdytojo banko sąskaitą (išskyrus 5.10. papunktyje nustatytus atvejus – pavedimai atliekami į trečiųjų asmenų sąskaitas).
5.9. Užsakovas turi teisę neatlikti atitinkamo mokėjimo kol Vykdytojas ištaisys trūkumus jeigu:
5.9.1. išankstinio mokėjimo sąskaitoje (jei taikoma) ar sąskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;
5.9.2. sąskaita pateikiama ne elektroninėmis priemonėmis;
5.9.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimų neatitinkanti avansinio mokėjimo garantija ar laidavimas (jei taikoma);
5.9.4. suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų;
5.9.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.
5.10. [bookmark: _Ref44690642]Jeigu Vykdytojas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekėjus, Vykdytojui sutikus, tarp Užsakovo, Vykdytojo ir subtiekėjo gali būti pasirašoma trišalė tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo (jei yra žinomi subtiekėjai), arba nuo informacijos apie subtiekėjo pasitelkimą iš Vykdytojo gavimo, raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia Užsakovui prašymą ir Vykdytojo sutikimą dėl tiesioginio mokėjimo atlikimo jam. Subtiekėjui negali būti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekėjui gali būti atliekamas tik po to, kai Užsakovas priims Paslaugas. Kilus ginčui tarp Vykdytojo ir subtiekėjo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, Užsakovui nedalyvaujant. Subtiekėjui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Vykdytojui mokėtinos sumos.

6. [bookmark: _Ref41032350]Prievolių įvykdymo užtikrinimai
6.1. [bookmark: _Ref45269627]Jeigu Užsakovas vėluoja sumokėti Vykdytojui priklausančias sumas Sutartyje nustatytais terminais, Vykdytojui pareikalavus, moka Vykdytojui 0,3 (trijų dešimtųjų) procentų delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą dieną.
6.2. Vykdytojui pavėlavus suteikti Paslaugas per techninėse sąlygose nurodytą terminą arba priėmimo-perdavimo metu pastebėjus, kad Paslaugos neatitinka konkurso sąlygose nustatytų reikalavimų, surašomas aktas ir Paslaugos nepriimamos. Vykdytojas Paslaugų trūkumus savo lėšomis turi pašalinti ne vėliau kaip per 2 kalendorines dienas, jei kelto eksploatavimas negalimas, jei kelto eksploatavimas leidžiamas ir pastebėti defektai neturi įtakos sklandžiam kelto darbui, defektai pašalinami ne vėliau kaip per 14 kalendorinių dienų.  Pavėlavus pašalinti suteiktų Paslaugų trūkumus šiame punkte nustatytais terminais, Vykdytojas atlygina Užsakovui dėl kelto prastovos patirtus nuostolius/baudą, lygią 50 Eur be PVM už vieną laivo prastovos valandą (1200 Eur be PVM už vieną laivo prastovos parą), taip pat atlygina kitus nuostolius, kurių nepadengia nurodyta bauda.
6.3. Netesybų (baudų ir delspinigių) sumokėjimas Vykdytojo neatleidžia nuo tolimesnių pirkimo-pardavimo sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, tame tarpe nuostolių, atsiradusių dėl laiku nesuteiktos arba nekokybiškai suteiktos Paslaugos, kompensavimo;
6.4. Užsakovas turi teisę be atskiro išankstinio Vykdytojo įspėjimo sulaikyti ir (ar) išskaičiuoti netesybas (baudas, delspinigius) iš Vykdytojui pagal šią Sutartį mokamų sumų arba reikalavimą dėl jų atlyginimo nukreipti į Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentą. Apie atliktą įskaitymą Užsakovas informuoja Vykdytoją.
6.5. Netesybų  sumokėjimas Vykdytojo neatleidžia nuo tolimesnių pirkimo-pardavimo sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, tame tarpe nuostolių, atsiradusių dėl laiku nesuteiktų ar suteiktų nekokybiškų paslaugų, kompensavimo.
6.6. [bookmark: _Ref41985768][bookmark: _Ref45286086]Jei Vykdytojas Sutarties galiojimo laikotarpiu nepagrįstai nutraukia Sutartį savo iniciatyva ar Užsakovas yra priverstas ją nutraukti dėl Vykdytojo kaltės, Vykdytojas  ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Užsakovo pareikalavimo dienos moka 10 (dešimt) procentų bendros Sutarties kainos dydžio baudą už Sutarties nutraukimą ir atlygina Užsakovo patirtus nuostolius, kurių nepadengia nurodyta bauda.
6.7. [bookmark: _Ref45109211]Vykdytojas per 10 (dešimt) darbo dienų po Sutarties pasirašymo pateikia Užsakovui Sutarties įvykdymo užtikrinimą – banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą (toliau – Sutarties užtikrinimas), kuris turi būti savarankiškas reikalavimas arba perveda Sutarties užtikrinimo suma į Užsakovo banko sąskaitą LT957300010002324794. Sutarties užtikrinimo vertė turi būti ne mažesnė kaip 10 (dešimt) procentų pradinės sutarties vertės. Jei Vykdytojas nepateikia Sutarties užtikrinimo per šiame papunktyje nurodytą laikotarpį, laikoma, kad Vykdytojas atsisakė sudaryti Sutartį.
6.8. Prieš pateikdamas Sutarties užtikrinimą, Vykdytojas gali prašyti Užsakovo patvirtinti, kad Tiekėjo siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju Užsakovas privalo atsakyti Vykdytojui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos. 
6.9. Sutarties užtikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo raštiško pranešimo iš Užsakovo gavimo apie Vykdytojo Sutartyje nustatytų prievolių pažeidimą, dalinį ar visišką jų nevykdymą arba netinkamą vykdymą, sumokėti Užsakovui Sutarties užtikrinimo sumą, pinigus pervedant į Užsakovo nurodytą sąskaitą. Negali būti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą. Garantas (laiduotojas) neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas pagrįstų savo reikalavimą. Užsakovas pranešime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės. Sutarties užtikrinimas, neatitinkantis šiame Sutarties skyriuje nustatytų reikalavimų, nebus priimamas.
6.10. [bookmark: _Ref45109222]Jei Užsakovas pasinaudoja Sutarties užtikrinimu, Vykdytojas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties įsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo, kad Užsakovas pasinaudojo Sutarties užtikrinimu, gavimo pateikti naują Sutarties užtikrinimą šiame Sutarties skyriuje nurodytai sumai. 
6.11. [bookmark: _Ref45288657][bookmark: _Hlk51770116]Užtikrinimas turi galioti 1 (vienu) mėnesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas Vykdytojo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo galutinis terminas. 
6.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sąlygomis yra pratęsiamas Paslaugų atlikimo terminas, Vykdytojas, per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dėl Paslaugų pristatymo termino pratęsimo pasirašymo, privalo Užsakovui pateikti naują arba pratęstą užtikrinimą 1 (vienu) mėnesiu ilgesniam nei pratęsiamam Paslaugų atlikimo laikotarpiui. Susitarimas dėl Paslaugų atlikimo termino pratęsimo įsigalioja tik pateikus naują užtikrinimą (arba jo pratęsimą). 
6.13. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Užsakovas gali raštu pareikalauti Vykdytojo per 10 (dešimt) darbo dienų pateikti naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis.
6.14. [bookmark: _Ref45109182]Užtikrinimas Vykdytojui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į užtikrinimą, kai jis pasirašytas elektroniniu parašu) praėjus 1 mėnesiui po Paslaugų pilna apimtimi atlikimo ir priėmimo–perdavimo dokumento pasirašymo.
6.15. Vykdytojo netesybų sumokėjimas ir (ar) užtikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Užsakovo teisės reikalauti, kad  Vykdytojas kompensuotų jo patirtus tiesioginius nuostolius. Užsakovas turi teisę gauti iš  Vykdytojo tiesioginių nuostolių, atsiradusių dėl Vykdytojo netinkamo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo ar nevykdymo, neviršijant 5 (penkis) kartus didesnės už pradinės sutarties vertę (t. y. [įrašyti apskaičiuotą sumą [pradinės sutarties vertė]x5]), jei teisės aktai nenumato, kad privalo būti kompensuota didesnė suma. Vykdytojas privalo kompensuoti Užsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kurių nepadengia Sutarties įvykdymo užtikrinimas. Šiame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei žala atsirado dėl Vykdytojo sąmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo įsipareigojimų ar intelektinės nuosavybės teisių pažeidimo. 

7. Šalių teisės, įsipareigojimai ir atsakomybė
7.1. Šalys sutaria ir patvirtina, kad abi susitarė dėl Sutarties sąlygų, turi šioje Sutartyje ir teisės aktuose, taikomuose Paslaugų tiekimui, nustatytas ir (ar) kylančias iš šios Sutarties esmės teises, pareigas bei atsakomybę, su jomis sutinka ir įsipareigoja jų laikytis. 
7.2. Šalys įsipareigoja:
7.2.1. vykdant Sutartį visą gautą informaciją naudoti tik su Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymui, užtikrinti iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartį laikoma visa vykdant Sutartį gauta ir (ar) sužinota informacija apie kitą Šalį, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotą laiką po jo. Šalis, pažeidusi šiame Sutarties papunktyje nustatytus įpareigojimus, privalo atlyginti kitos Šalies patirtus nuostolius. Šio punkto pažeidimu nebus laikomi atvejai, kai šią informaciją, vadovaujantis teisės aktais, Šalis privalo pateikti teisėsaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viešai;
7.2.2. be kitos Šalies sutikimo nenaudoti kitos Šalies pavadinimo, prekių ženklų ar informacijos apie šią Sutartį jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Ši nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotą laiką po jo.
7.3. Vykdytojas taip pat įsipareigoja:
7.3.1. neperduoti savo sutartinių teisių ir pareigų jokiai trečiajai šaliai, išskyrus piniginius reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 papunktyje. Vykdytojas gali pasitelkti subtiekėjus ir (ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje „Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka.
7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu suteikti Paslaugas, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje, įskaitant ir Paslaugų trūkumų šalinimą. Vykdytojas  pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui;
7.3.3. suteikti Paslaugas, atitinkančias Techninėje specifikacijoje ir Pasiūlyme nurodytus reikalavimus, užtikrinant atitiktį tokios rūšies Paslaugoms įprastai keliamiems reikalavimams;
7.3.4. užtikrinti, kad  Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Vykdytojo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi;
7.3.5. užtikrinti, kad Laivo dokiniam remontui naudojamas dokas gali priimti laivą, kurio parametrai: laivo bendras ilgis (LOA) 62,20 m, plotis  (B) 14,00  m, aukštis nuo kylio apatinės dalies iki aukščiausios nenuimamos laivo dalies 13,10 m, grimzlė - (T) 3,40 m. Minimalus atstumas nuo laivo bortų (dešinio ir kairio) iki doko vidinių bortų turi būti ne mažiau 2,0 m iš kiekvienos pusės;
7.3.6. užtikrinti, kad Paslaugas teikiantys asmenys saugiai ir tinkamai elgtųsi su Užsakovo turtu;
7.3.7. supažindinti, instruktuoti Užsakovą (kelto įgulą ir kitus atvykstančius Užsakovo darbuotojus): su dokavimo ypatumais, su pasiskirstymu darbo vietose keltą įvedant/išvedant į/iš doko, galimais pavojais, rizikos veiksniais ir saugos reikalavimais; su vidaus darbo tvarkos taisyklėmis, skirtomis kelto komandai, keltui esant pakėlimo įrenginyje; su priešgaisrinių priemonių naudojimu, darbuotojų evakavimo planu bei veiksmais ir sanitarinių bei buitinių patalpų išdėstymu kelto pakėlimo įrenginyje ir kelto remonto įmonės teritorijoje;
7.3.8. užtikrinti, kad visi dokumentai, su kuriais privalės susipažinti Užsakovas (kelto įgula) būtų pateikti lietuvių ar kita Užsakovui suprantama kalba (pvz. rusų k., anglų k.); 
7.3.9. visus susijusius su paslaugų teikimu aktus, paslaugų atlikimo protokolus, matavimo dokumentus ir atliktų paslaugų aprašus suderinti su Užsakovo atstovu;
7.3.10. užtikrinti ir sudaryti visas sąlygas patekti į laivą jo remonto metu Užsakovo nurodytiems asmenims su techninėmis priemonėmis. Užsakovas įsipareigoja apie tokius asmenis iš anksto informuoti Vykdytoją;
7.3.11. apsidrausti bendrosios civilinės atsakomybės draudimu, atitinkančiuTechninėje specifikacijoje draudimo polisui keliamus reikalavimus.
7.3.12. atsakyti už kvalifikuotos buksyravimo įgulos parinkimą ir už saugų laivo buksyravimą, švartvimą (kai remonto paslaugos atliekamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste),  stovėjimą doke;
7.3.13. atsakyti už tvarką ir higieną darbo vietose, atsižvelgiant į profesinės rizikos veiksnius, atliekant paslaugas, įskaitant technologinių ir kitų susidarančių atliekų pašalinimą;
7.3.14. susidarius atliekoms, pavojingoms atliekoms (talpos nuo cheminių dažų, pakuotės) užtikrinti jų rūšiavimą bei tinkamą perdavimą atliekų tvarkytojams – vadovaujantis LR atliekų tvarkymo įstatymo, Atliekų tvarkymo taisyklių reikalavimais. Pateikiant Užsakovui perdavimo dokumentų kopijas. Jei Paslaugos teikiamos ne Lietuvos Respublikoje, atliekos rūšiuojamos ir tvarkomos pagal toje valstybėje, kurioje teikiamos Paslaugos, galiojančius teisės aktus, reglamentuojančius atliekų rūšiavimą ir tvarkymą. Užsakovui perduodamos dokumentų kopijos, patvirtinančios nurodytų pareigų vykdymą lietuvių ar kita Užsakovui suprantama kalba (pvz. rusų k., anglų k.). 
7.3.15. atsakyti už nuimtų remontui mechanizmų ir įrangos saugumą;
7.3.16. kelto stovėjimo doke metu Užsakovui pagal poreikį suteikti alkūninį arba savaeigį žirklinį keltuvą, kraną su lopšiu, surenkamus pastolius ar kitas priemones, leidžiančias  saugiai atlikti dažymo darbus iki 5 metrų aukščio.  
7.3.17. dokinės apžiūros ir remonto Paslaugas atliekant ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste, kelto buksyravimą/eskortavimą atlikti tik gavus Užsakovo, Lietuvos transporto saugos administracijos, Klaipėdos valstybinio jūrų uosto kapitono ir kitų būtinų institucijų leidimą;
7.3.18. [bookmark: _Hlk62744568]kelto buksyravimą/eskortavimą atlikti vadovaujantis  LR saugios laivybos įstatymo, Klaipėdos valstybinio jūrų uosto laivybos taisyklių, Klaipėdos valstybinio jūrų uosto naudojimo taisyklių, Tarnybos LR jūrų laivuose statuto, Tarptautinės konvencijos dėl žmogaus gyvybės apsaugos jūroje (SOLAS), Konvencijos dėl tarptautinių taisyklių, padedančių išvengti laivų susidūrimų jūroje (COLREG), Lietuvos Respublikos vidaus vandenų transporto priemonių avarijų ir incidentų tyrimo taisyklių, Darbuotojų saugos ir sveikatos įstatymo, Darbų saugos laivuose bendrųjų taisyklių reikalavimais, AB „Smiltynės perkėla“ generalinio direktoriaus 2016-04-21 patvirtinta įsakymu Nr. 1V-10 „Bendradarbiavimo ir veiksmų koordinavimo tvarka, vykdant kelto buksyravimo darbus Nr. 252“ ir jų pakeitimais ir kitais norminiais teisės aktais.
7.3.19. teikiant Paslaugas, įskaitant kelto buksyravimą/eskortavimą, kai Paslaugos teikiamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste, visiškai atsakyti už kelto saugumą, už padarytą materialinę ( savo darbuotojų, pasitelkiamų subtiekėjų ar kt. asmenų) žalą Užsakovui ar tretiesiems asmenims, jei jie kilo dėl Vykdytojo kaltės ar didelio neatsargumo;
7.3.20. kai paslaugos atliekamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste, kompensuoti Užsakovui Techninėje specifikacijoje nurodytas išlaidas, susijusias su Užsakovo darbuotojų komandiruote, kompensuoti Užsakovui visas patirtas išlaidas, susijusias su trijų administracijos darbuotojų, vykdančių Paslaugų suteikimo priežiūrą ir penkių kelto įgulos narių komandiruotės apmokėjimu (dienpinigių išlaidas pagal tai šaliai taikomas dienpinigių normas), sveikatos draudimu bei draudimu nuo nelaimingų atsitikimų, ; apmokėti kitas su kelto buksyravimui/eskortavimui paruošimu susijusias išlaidas, tokias kaip kuro, kuro bunkeriavimo po dokinio remonto, kuro likučių utilizavimu; užtikrinti ir apmokėti Užsakovo vieno administracijos darbuotojo ir penkių kelto įgulos narių apgyvendinimą, apgyvendinimo įstaigoje kiekvienam asmeniui skiriant atskirą kambarį su sanitariniu mazgu ir dušu; kasdienį kelto įgulos narių nuvežimą/parvežimą į/iš doką (o) iš/į laikinos (ą) gyvenamos (ą) vietos (ą); vieną kartą savaitėje penkių kelto įgulos narių parvežimą/nuvežimą iš/į paslaugos atlikimo vietos (ą) į/iš Klaipėdos miestą (o); trijų Administracijos darbuotojų kelionės išlaidas iš/į Klaipėdos miesto (ą) į/iš paslaugų atlikimo vietą (os), kai į (iš) paslaugos atlikimo vietą (os) vykstama vienu lengvuoju automobiliu, taikant kuro sunaudojimo normą - 10 l vienam šimtui kilometrų;
7.3.21. suteikus paslaugas Užsakovui el. priemonėmis pateikti suteiktų paslaugų ataskaitą;
7.3.22. dokinio remonto metu susidariusias atliekas (stiklas, popierius, plastikas, metalas, eksploataciniai skysčiai ir kt.) rūšiuoti ir perduoti atliekas tvarkančioms įmonėms.
7.3.23. mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-priėmimo aktai Užsakovui turi būti pateikiami elektroniniu formatu ir pasirašomi elektroniniu būdu, sąskaitas faktūras už atliktas Paslaugas teikti tik elektroniniu būdu, Užsakovo prašomą informaciją teikti tik elektroniniu formatu;
7.3.24. [bookmark: _Hlk46319987]laikytis visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Vykdytojas garantuoja Užsakovui patirtų išlaidų  ir (ar) nuostolių atlyginimą, jei Vykdytojas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to Užsakovui būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai prieš Užsakovą;
7.3.25. užtikrinti, kad vykdydamas Sutartį nepažeis jokių trečiųjų asmenų teisių, įskaitant, bet neapsiribojant intelektinės nuosavybės teisėmis, taip pat atlyginti nuostolius Užsakovui, atsiradusius dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl konfidencialumo pažeidimo, autorinių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Užsakovo kaltės, o taip pat sumokėti visus su tuo sietinus mokesčius ir (arba) galimas baudas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pareikalavimo dienos;
7.3.26. Užsakovui paprašius, neatlygintinai, per Užsakovo nustatytą terminą, kuris negali būti trumpesnis nei 3 (trys) darbo dienos, raštu pateikti išsamią informaciją apie Sutarties vykdymą: pateikti Paslaugų teikimo ataskaitą, nurodydamas, kokios  Paslaugos buvo  suteiktos, bei pateikdamas papildomą su Paslaugų teikimu susijusią informaciją;
7.3.27. Susipažinti ir vykdydamas sutartį laikytis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities įmonių, įstaigų ir bendrovių veiklos partnerių elgesio kodekso, patvirtinto Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2020 m. rugsėjo 30 d. įsakymu Nr. 3-585 „Dėl Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities įmonių, įstaigų ir bendrovių svarbiausių atsparumo korupcijai dokumentų patvirtinimo“ (toliau – Kodeksas). Susipažinti su Kodeksu ir jo pakeitimais galima adresu https://www.keltas.lt/apie-mus/korupcijos-prevencija/aktualus-teises-aktai/. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad šio punkto ir Kodekso reikalavimų laikytųsi Tiekėjo darbuotojai ir sutarties vykdymui jo pasitelkiamų trečiųjų asmenų darbuotojai ir kiti atstovai.
7.3.28. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose.
7.4. Užsakovas taip pat įsipareigoja:
7.4.1. priimti Šalių sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka šios Sutarties ir Paslaugoms taikomus kitus kokybės reikalavimus;
7.4.2. priėmimo metu patikrinti perduodamas Paslaugas bei Sutartyje nustatytomis sąlygomis pasirašyti Paslaugų perdavimo-priėmimo dokumentus;
7.4.3. sumokėti  už atliktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Vykdytojui visą turimą informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus tinkamam Sutarties vykdymui;
7.4.5. pasirašyti Laivo priėmimo-perdavimo aktą perduodant/atsiimant Vykdytojui/iš Vykdytojo laivą į doką/iš doko (kai remonto paslaugos atliekamos Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste ir ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste), pasirašyti Laivo priėmimo-perdavimo aktą atsiimant laivą iš Vykdytojo prie Užsakovo atstovo nurodytos krantinės (kai remonto paslaugos atliekamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste); 
7.4.6. pasirašyti Paslaugų priėmimo-perdavimo aktą, po Laivo išbandymo išplaukiant į Kuršių marias (kai remonto paslaugos atliekamos Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste) arba po Laivo išbandymo kituose vandenyse (kai remonto paslaugos atliekamos ne Klaipėdos valstybiniame jūrų uoste);
7.4.7. atsakyti už bendrą tvarką ir švarą laive;
7.4.8. atsakyti už laivo turtą, esantį laive, išskyrus atvejus, kai Vykdytojas nevykdo pareigos saugiai elgtis su Užsakovo turtu ir turtas sugadinamas dėl Vykdytojo kaltės;
7.4.9. atsakyti už laivo priešgaisrinę apsaugą doke stovinčiame  kelte. Vykdytojui pareikalavus, pateikti laivo remontui reikalingą dokumentaciją – mechanizmo pasus, matavimų duomenis, kitą laive esančią dokumentaciją;
7.4.10. teikti atsakymus į Vykdytojo klausimus, susijusius su Paslaugų tiekimu;
7.4.11. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose.

8. Paslaugų suteikimo ir priėmimo tvarka
8.1. Vykdytojas privalo atlikti paslaugas per pasiūlyme nurodytus (Techninėje specifikacijoje) numatytus terminus. Vykdytojas turi suderinti su Užsakovo konkretų Paslaugų atlikimo terminą (datą, laiką). Užsakovas apie Paslaugų atlikimo tikslią datą Vykdytoją informuos likus ne mažiau kaip 30 kalendorinių dienų iki suteikimo dienos. 
8.2. Paslaugų perdavimas ir priėmimas įforminamas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktu, kuris pasirašomas Vykdytojo ir Užsakovo įgaliotų atstovų, jeigu Paslaugos su visais jų priklausiniais, priedais ar dokumentais suteikti laikantis Sutarties nuostatų. Užsakovas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) kalendorinių dienų pasirašyti Paslaugų priėmimo-perdavimo aktą arba atmesti Vykdytojo prašymą pasirašyti Paslaugų priėmimo-perdavimo aktą, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kurių Vykdytojas  privalo imtis, kad Paslaugų priėmimo-perdavimo aktas būtų pasirašytas. 
8.3. Vykdytojas yra atsakingas už Užsakovo Vykdytojui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduotų medžiagų, prekių, jų dalių atsitiktinį žuvimą, sugedimą ar pablogėjimą.
8.4. Užsakovas turi teisę patikrinti (išbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Paslaugų atlikimą prieš jas priimdamas, per kuo trumpiausią įmanomą terminą. Paslaugų patikrinimo išlaidas, jei tokių yra, apmoka Vykdytojas. Vykdytojas, iš anksto informavęs Užsakovą, turi teisę dalyvauti Paslaugų patikrinime. Vykdytojas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime išlaidas (atvykimo į patikrinimą ir kt.). Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Vykdytojas atlygintų patikrinimo išlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Paslaugos neatitinka joms keliamų reikalavimų. 
8.5. Užsakovo atliktas Paslaugų atlikimo patikrinimas, priėmimas ir (ar) apmokėjimas už jas nepanaikina Vykdytojo atsakomybės dėl bet kokio Paslaugų neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris paaiškėja vėliau. Užsakovas, per protingą laiką, po to, kai neatitikimą pastebėjo ar turėjo pastebėti, privalo apie tai raštu pranešti Vykdytojui ir nurodyti, kokių reikalavimų Paslaugos neatitinka. 
8.6. Jeigu perduotos Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatytų kokybės reikalavimų, Užsakovas turi teisę savo pasirinkimu pareikalauti, kad:
8.6.1. netinkamos kokybės Paslaugas, Vykdytojas atliktų iš naujo atitinkančias reikalavimus;
8.6.2. Vykdytojas neatlygintinai ne vėliau kaip per 2 kalendorines dienas, jei kelto eksploatavimas negalimas, jei kelto eksploatavimas leidžiamas ir pastebėti defektai neturi įtakos sklandžiam kelto darbui, ne vėliau kaip per 14 kalendorinių dienų pašalintų ar ištaisytų Paslaugų trūkumus (defektus) arba atlygintų Užsakovo išlaidas jiems ištaisyti arba pašalinti;
8.6.3. Vykdytojas grąžintų už kokybės reikalavimų neatitinkančias Paslaugas sumokėtas sumas ir nutraukti Sutartį, kai netinkamos kokybės Paslaugų suteikimas yra esminis Sutarties pažeidimas.
8.7. Jei buvo nustatyta neatitikimų, ir Užsakovas jas pašalino arba ištaisė nustatytus trūkumus savo jėgomis, Vykdytojas privalo padengti susijusias išlaidas su trūkumų taisymu, jei tokių bus.
8.8. Jeigu Užsakovas nepašalina trūkumų arba neištaiso Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių paslaugų atitinkančiomis, Užsakovas turi teisę reikalauti proporcingai sumažinti mokėtinas sumas ir mokėti tik už tas Paslaugas ar jų dalį, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus. 

9. Vėlavimas
9.1. Jeigu Vykdytojas supranta, kad vėluos suteikti Paslaugas, arba bet kuri Šalis supranta, kad negalės laiku įvykdyti savo įsipareigojimų, ji privalo nedelsiant informuoti kitą Šalį apie vėlavimą ir kokią įtaką tai turės Sutarties vykdymui. Jei vėlavimas yra susijęs su Vykdytojo pasaugų atlikimu, Vykdytojas turi informuoti koks yra realus Paslaugų atlikimo terminas. 
9.2. Jeigu Paslaugų atlikime privalo būti atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Užsakovo darbuotojai ir pan., vėlavimas atlikti šiuos veiksmus, laikomas Paslaugų suteikimo vėlavimu.
9.3. Už įsipareigojimų vykdymo vėlavimą yra taikomos užtikrinimo priemonės, nustatytos Sutarties 6 skyriuje „Prievolių įvykdymo užtikrinimai“.

10. [bookmark: _Ref41643738]Garantija
10.1. Tiekėjas garantuoja Paslaugų kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Paslaugų kokybė privalo atitikti Techninėje specifikacijoje, Sutarties sąlygose pateiktus reikalavimus.
10.2. Paslaugoms turi būti suteikiama ne trumpesnė kaip ........ mėn. (tiklsus laikas bus įrašytas  pagal tiekėjo pasiūlymą) garantija, jeigu Techninėje specifikacijoje arba Pasiūlyme, arba Lietuvos Respublikos teisės aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).
10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo Paslaugų perdavimo-priėmimo dokumento pasirašymo dienos. Jeigu Paslaugų patikrinimo metu Užsakovas nustatys trūkumų Sutarties reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaičiavimo pradžia bus laikoma diena, kai Tiekėjas ištaisys trūkumus.
10.4. Garantija turi būti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Paslaugų trūkumams ir gedimams išskyrus tokius trūkumus ir gedimus, kurie atsiranda Užsakovui pažeidus Laivo eksploatavimo sąlygas. Garantija apima ir montavimo, dokumentų, susijusių su Paslaugomis, trūkumų ištaisymą, t. y. garantija taikoma visam Techninėje specifikacijoje ir Pasiūlyme nurodytam Pirkimo objektui.
10.5. Vykdytojas turi užtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu būtų užtikrintas garantinis aptarnavimas, remontas arba sugedusios dalys (kurios buvo remontuojamos Paslaugų atlikimo metu) pakeistos naujomis. Vykdytojas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias išlaidas. 
10.6. Garantijos termino metu pastebėjus, kad suteiktų Paslaugų kokybė neatitinka sutarties reikalavimų, Vykdytojas po raštiško Užsakovo pranešimo gavimo dienos, trūkumus savo lėšomis turi pašalinti ne vėliau kaip per 2 kalendorines dienas, jei kelto eksploatavimas negalimas, jei kelto eksploatavimas leidžiamas ir pastebėti defektai neturi įtakos sklandžiam kelto darbui, defektai pašalinami ne vėliau kaip per 14 kalendorinių dienų. Pavėlavus pašalinti trūkumus šiame punkte nustatytais terminais, Vykdytojas moka Užsakovui dėl kelto prastovos patirtus nuostolius, lygius 100 Eur be PVM už vieną laivo prastovos valandą (2400 Eur be PVM už vieną laivo prastovos parą). 
10.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Vykdytojas, gavęs Užsakovo pranešimą, privalo savo sąskaita pašalinti paslėptus Paslaugų atlikimo trūkumus, kurie egzistavo Paslaugų perdavimo-priėmimo metu, tačiau Užsakovas pagrįstai negalėjo žinoti apie juos ar jų nustatyti priėmimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.  

11.  Sutarties galiojimas
11.1. Sutartis įsigalioja kai Sutartį pasirašo abi sutarties Šalys ir Vykdytojas pateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimą (po užtikrinimo pateikimo dienos einančią dieną). 
11.2. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su ginčų nagrinėjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties sąlygos, kurios pagal savo esmę lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.

12. [bookmark: _Ref41640526][bookmark: _Ref41057881]Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės 
12.1. Atsakomybė pagal sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais:
12.1.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų taisyklių nuostatos. Jeigu Vykdytojo subtiekėjas susiduria su nenugalimos jėgos aplinkybėmis, remtis šia sąlyga Vykdytojas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekėjo nepatirdamas nepagrįstų išlaidų.
12.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų –  kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma  dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti.
12.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie šiame Sutarties skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų.
12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta – nuo pranešimo momento.

13.   Taikoma teisė ir ginčų sprendimo tvarka
13.1. Šalys, vykdydamos Sutarties įsipareigojimus, vadovaujasi šia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
13.2. Vykdant Sutartį turi būti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, kolektyvinėse sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatymo 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.
13.3. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis tarp Šalių. Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Užsakovo buveinės vietą.

14. [bookmark: _Ref41905279]Sutarties keitimas
14.1. Sutarties įkainiai peržiūrimi:
14.1.1. [bookmark: _Hlk51770490] pasikeitus PVM tarifui. Už Paslaugas, pristatytas po naujo PVM tarifo įsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sąskaitos išrašymo metu galiojantį PVM tarifą. Ši nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keičiasi (didėja arba mažėja) dėl teisės aktų pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didėja ar atsiranda pareiga jį mokėti dėl nuo Vykdytojo priklausančių aplinkybių, pavyzdžiui, pasikeičia jo veikla, tampa PVM mokėtoju ir pan. – tokius galimus pokyčius Vykdytojas turi įvertinti teikdamas Pasiūlymą ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus keičiama. Dėl kitų nei PVM mokesčių pasikeitimo, įkainiai nebus perskaičiuojami ir keičiami.
14.2. Sutarties vykdymas stabdomas šiais atvejais:
14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybėms „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ – Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento ir atnaujinami kai minėtos aplinkybės nebetrukdo vykdyti Sutarties;
14.2.2. esant nuo Užsakovo priklausančių aplinkybių, dėl kurių Užsakovas negali priimti Paslaugų. Užsakovas turi teisę reikalauti sustabdyti Paslaugų atlikimą iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. Šiuo atveju Užsakovas padengia dėl saugojimo priemonių taikymo Vykdytojo papildomai patirtas faktines išlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų ir jeigu Vykdytojas, prieš patirdamas tokias išlaidas, informavo Užsakovą ir nurodė numatomą papildomų išlaidų dydį. Vykdytojas privalo imtis visų priemonių, kad šios išlaidos būtų kuo mažesnės ir pateikti Užsakovui trečiųjų asmenų išrašytas sąskaitas-faktūras;
14.2.3. jei manoma, kad dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, – kad būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti. Esminė klaida ar pažeidimas – tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo.
14.3. Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymą lėmusioms aplinkybėms, atsižvelgiant į Šalių gebėjimą toliau vykdyti Sutartį ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) mėnesiams – į  kitos Šalies norą nepriklausomai nuo vėlavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdymą, neįvykdytos prievolės privalo būti įvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo likę prievolių įvykdymui (Sutarties galiojimui) jų sustabdymo metu.
14.4. Užsakovas padengia papildomas išlaidas, patirtas dėl saugojimo priemonių taikymo. Vykdytojui jokios papildomos išlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra būtinas: dėl Vykdytojo kokių nors prievolių nevykdymo, dėl saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl Užsakovo veiksmų ar neveikimo.
14.5. Subtiekėjai ir (ar) specialistai keičiami Sutarties 3 skyriuje „Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka.
14.6. Sutartis nebus pratęsiama.
14.7. [bookmark: _Hlk60925275]Kitais nei šiame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali būti keičiama, tik jei tai galima, vadovaujantis Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnio nuostatomis. 
14.8. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas Sutartyje numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sąlygos buvo aiškiai, tiksliai ir nedviprasmiškai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.
14.9. Šalis, inicijuojanti Sutarties pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentus, pagrindžiančius prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, ar jų  kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Šalims nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutartis nekeičiama. Šalims tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutarties keitimai įforminami Šalių susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais.

15.  Sutarties nutraukimas
15.1. Sutartis gali būti nutraukta:
15.1.1. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu;
15.1.2. vienos iš Šalių iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ nustatytos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 4 (keturis) mėnesius nuo pranešimo apie jas gavimo dienos;
15.1.3. jeigu per 30 (trisdešimt) dienų nuo pranešimo apie Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ nustatytos aplinkybes gavimo Šalims nepavyksta susitarti dėl reikalingų imtis veiksmų, bet kuri Šalis gali vienašališkai, nesikreipiant į teismą, nutraukti Sutartį raštu pranešusi kitai Šaliai prieš 14 (keturiolika) dienų.
15.2. [bookmark: _Ref41984658]Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu:
15.2.1. Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;
15.2.2. [bookmark: _Ref41984702]kai Vykdytojas Sutarties vykdymo metu įtraukiamas į nepatikimų tiekėjų sąrašą;
15.2.3. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
15.2.4. Vykdytojas iš esmės pažeidė sutartį;
15.2.5. Vykdytojas vėluoja suteikti Paslaugas daugiau kaip 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų;
15.2.6. užtikrinimą išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir Vykdytojas, Užsakovui raštu pareikalavus, per 10 (dešimt) dienų nepateikė naujo užtikrinimo tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis;
15.2.7. paaiškėja kitos aplinkybės, dėl kurių Vykdytojas negalės tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugų ir Vykdytojas negali pateikti pagrįstų įrodymų, kad Sutartį įvykdys tinkamai.
15.3. Vykdytojas gavęs pranešimą iš Užsakovo dėl Sutarties nutraukimo pagal bet kurią iš 15.2 papunktyje numatytų sąlygų, turi teisę pateikti Užsakovui rašytinius paaiškinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo iš Užsakovo gavimo dienos.
15.4. Užsakovas, nesant Vykdytojo kaltės, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs apie tai Vykdytoją ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju Užsakovas privalo sumokėti Vykdytojui už iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas.
15.5. Vykdytojas, nesikreipdamas į teismą, gali vienašališkai nutraukti Sutartį jeigu:
15.5.1.  Užsakovas ne dėl Vykdytojo kaltės arba Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ numatytų aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą daugiau kaip 20 (dvidešimt kalendorinių dienų ir jeigu Vykdytojas apie vėlavimą prieš tai raštu pranešė Užsakovui;
15.5.2. Užsakovas sustabdė Paslaugų suteikimo terminus dėl to, kad negali priimti Paslaugų ir Paslaugų pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) mėnesius.
15.6. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.
15.7. Nutraukiant Sutartį, Užsakovas, dalyvaujant Vykdytojui ar jo atstovams, inventorizuoja atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medžiagas ir parengia jų aprašą. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Vykdytojo skolą Užsakovui ir Užsakovo skolą Vykdytojui.

16. [bookmark: _Hlk46331070]Sutarties esminiai pažeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trūkumais
16.1. [bookmark: _Hlk46331093]Sutarties esminiu pažeidimu bus laikoma:
16.1.1. jeigu Vykdytojas nesuteikia Paslaugų per pasiūlyme nurodytus terminus;
16.1.2. jeigu Vykdytojas siekia padidinti Sutarties kainą (t. y. nevykdo sutarties už Sutartyje nustatytą kainą); 
16.1.3. jeigu Paslaugos yra netinkamos kokybės, arba paslaugų trūkumų pašalinimas užtruktų labai ilgai ir Užsakovas nėra suinteresuotas laukti;
16.1.4. Sutarties įkainiai yra esminė sutarties sąlyga. Jei Vykdytojas juos bandys didinti ar atsisakys vykdyti sutartį už Sutarties įkainius, tai bus laikoma esminiu sutarties pažeidimu;
16.1.5. Jei pažeista naujo arba pratęsto Sutarties užtikrinimo Sutarties 6 skyriuje „Prievolių įvykdymo užtikrinimai“ nurodyta tvarka. (išskyrus pirminį sutarties užtikrinimą); 
16.1.6. Vykdytojas pažeidžia sutartyje nustatytus įsipareigojimus dėl konfidencialumo.
16.2. Bus laikoma, kad Vykdytojas vykdė Sutartį su dideliais trūkumais, jeigu:
16.2.1. Vykdytojas daugiau vėluoja suteikti Paslaugas, t. y. suteikia jas tik per papildomai suteiktą terminą – Tiekėjas moka Sutarties 6 skyriuje „Prievolių įvykdymo užtikrinimai“ nustatyto dydžio delspinigius ar baudą.
16.2.2. Jeigu Užsakovas turės patirti papildomų, Techninėje specifikacijoje nenurodytų kaip neįtrauktinų į įkainius išlaidų;
16.2.3. Vykdytojas naudoja informaciją apie Sutarties vykdymą, Užsakovą, Užsakovo logotipą, prekės ženklus reklamoje ar leidiniuose;
16.2.4. jei Vykdytojas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ar pažeistų trečiųjų asmenų teises ir dėl to Užsakovui būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai prieš Užsakovą, o Vykdytojas nekompensuotų dėl to Užsakovo patirtų išlaidų;
16.2.5. jeigu Vykdytojas per Užsakovo nustatytą terminą nepašalina nustatytų Paslaugų trūkumų arba nesuteikia Paslaugų, atitinkančių techninės specifikacijos reikalavimus, arba atsisako juos pašalinti (išskyrus atvejus, kai trūkumai yra nereikšmingi);
16.3. Bus laikoma, kad Vykdytojas vykdė Sutartį su nuolatiniais trūkumais, jeigu: Vykdytojas daugiau nei vieną kartą vėluoja suteikti Paslaugas – vykdytojas moka Sutarties 6 skyriuje „Prievolių įvykdymo užtikrinimai“ nustatyto dydžio delspinigius ar baudą.

17.  Kitos sąlygos
17.1. Darbų saugos reikalavimai. Vykdytojo vadovas atsako už savo įmonės pavaldžių darbuotojų ir subtiekėjų darbuotojų, vykdančių montavimo, diegimo, remonto, parengimo naudoti ir kitas Paslaugas, pagal Sutartį, pilną įvadinį ir instruktavimą saugiai dirbti darbo vietoje, informuoja darbuotojus apie saugius darbo metodus, elektrosaugos reikalavimų vykdymą ir elektrosaugos neelektrotechniniam personalui, aplinkos apsaugos, gaisrinės saugos, pirmosios pagalbos ir higienos teisės aktų darbo vietoje reikalavimus. Užtikrina darbo priemonių tinkamo naudojimo ir asmeninių apsaugos priemonių dėvėjimo ir priežiūros reikalavimų vykdymą, nepaisant to, kad savo bendrovėje, kurioje jie nuolat dirba, buvo instruktuoti ir apmokyti ir turintys galiojančius pažymėjimus, jei to reikalauja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
17.2. Vykdytojas užtikrina, kad Vykdytojo darbuotojai laikytųsi saugos darbe reikalavimų, vidaus tvarkos, higienos reikalavimų,  savo sveikatos įvertinimo darbui, gaisrinės, elektros saugos reikalavimų ir atsakingai vykdytų teisėtus nurodymus, kad dirbantys darbuotojai turi reikiamų žinių, yra pasitikrinę sveikatą ir privalo turėti sveikatos priežiūros įstaigos išvadą, kad darbuotojas gali dirbti.
17.3. Vykdytojas privalo užtikrinti, kad darbuotojai, teikiantys Paslaugas Užsakovui, nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotikų, toksinių ar psichotropinių medžiagų. Jei to nesilaikoma, darbuotojai nušalinami nuo darbo, LR darbo kodekse numatyta tvarka.
17.4. Vykdytojas atsako už darbų saugą pakeliant/nuleidžiant keltą į/iš doko.
17.5. Vykdytojas atsako už priešgaisrinę saugą doke, savalaikį priešgaisrinių priemonių vykdymą ir gaisro gesinimo priemonių tvarkingumą.
17.6. Reikalavimai asmens duomenų apsaugai. Vykdydamos Sutartį, Šalys keičiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas iš Užsakovo ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su Tiekėjo pareigų pagal šią Sutartį teikimu, Tiekėjas yra savarankiškas asmens duomenų valdytojas Užsakovo, kaip teikiamų asmens duomenų valdytojo, atžvilgiu.
17.7. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
17.8. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis.
17.9. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  
17.10. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
17.11. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.
17.12. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
17.13. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
17.14. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis.

18. Baigiamosios nuostatos
18.1. [bookmark: _Ref45273567]Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po 1 (vieną) egzempliorių Pirkėjui ir Tiekėjui, arba, sudarant elektroninį dokumentą, abiejų Šalių pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu.
18.2. Šalys, pasirašydamos Sutartį, patvirtina, kad ją perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus.
18.3. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
 
19. Sutarties priedai
19.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. Priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“;
19.3. Priedas Nr. 2 „Pasiūlymas“.

20. [bookmark: _Ref45191855]Šalių juridiniai adresai, rekvizitai ir parašai
	Užsakovas:
	
	Vykdytojas

	 AB „Smiltynės perkėla“
Nemuno g. 8, LT-91191 Klaipėda
Tel. 8 46  367 003,
El. p. info@keltas.lt
Įmonės kodas 140285526
PVM mokėtojo kodas LT402855219
A.s. LT95 7300 0100 0232 4794 
Swedbank, AB,  b. k. 73000
arba   
A.s. LT30 2150 0510 0006 5793
OP Corporate Bank plc Lietuvos filialas

Generalinis direktorius Mindaugas Čiakas
_____________________________  A. V.
	
	












[bookmark: _Toc126333946][bookmark: _Hlk181106620]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“

Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

__________________________
(Adresatas (perkantysis subjketas))

TIEKĖJO DEKLARACIJA
_____________ Nr.______
           (Data)

_____________
(Sudarymo vieta)

Aš, __________________________________________________________________________________________ ,
		                 (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_______________________________________________ ,
                                                                                                                (Tiekėjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i) ________________________________________________________________________________
(perkančiosiojo subjekto pavadinimas)

atliekamame ___________________________________________________________________________________
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame _____________________________________________________________________________________ ,
        (Skelbimo data)

nėra įtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad:
(a) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš bendrovių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra įsteigta Rusijoje;
(b) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš įmonių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui; 
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiančia šios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kurių pajėgumais remiasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.




	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)
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